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Vorbemerfung.

Die porliegende Agende, deren Fext im Wefentlichen auf

eine handichriftlich nachgelaffene Bibelitberfepung Dr. David
Gajfel'8 guriictgeht, fehlieht jich im Algemeinen dem iiber=
lieferten Ritud an. Jnn Der AuSwabhl der Haftaroth ift
nur, wenn 3wingende Griinde vorjuliegen {dhienen, nom PHer=
fommen abgewidjen worden. Bon geringfiigigen Streichungen
und Uenderungen innerhalb Dded Texted abgefehen, ift im
Gingelnen Folgended zu bemerfen:

1.

o)

oy

&n

Die Daftavoth fitv die vier Sabbathe M M 2hpY
wann find, entjprechend Dem neueren Nitud unjerer
®emeinde, der Ddiefe Tage auch bei der Toravorlejung
nicht beritdjichtigt, nicht aufgenommen worden.

. Die Haftarolh u den Abjdhnitten ,myn .muww M oM

> ;‘mpw und Ddie fiiv Den zweiten Sabbath) Desd
Chanuffafejted bejtimmte Haftarah find durd) geeigneter
erfcheinende Ab{dnitte aud ben prophetifden Biidjern
erfegt mworden.

Die Haftaroth u KW XY AN TR N M AR
ME TR PN PR X RPN RPN DA D e
TN D05 NP N 3T e ind, 3. T. im Anjdlup
an Den jefardijchen Nitus, verfiirst worden, ebenjo Ddie
Hajtaroth fiiv den Sabbath ded Chanutfa- und Neu-
monbd&feftes.

Die Haftarah u ppo ift durd) einen erflivenden Bujap
eingeleitef.

Der Text der Haftaroth gu den Abjchnitten Smpm mxn
wikn Mmpe ift dem ,Gebetbud) fiir die neue Synagoge
in Berlin" entnommen.







Baffavolll 3um 1. Budie Hofe.

Haftaral zu MRS
(Jejaia 42, b).
PINT DI DRI DT RO TP SN mmy
TR B2 I RN, BYD ) 1 e

vivws

€o fpridt Gott, der Herr, der den Himmel gefdhaffen
und ibn audgefpannt, bder die Crde Hingebreitet mit ifren
©priplingen, der Odem gibt dem BVolfe auf ihr und Geift
ben auf ihr Wandelnden. Jdj, der Emwige, Habe dich um
Deile berufen und did) an der Hand gefait und did) ge-
bilbet und did) gum Bunde der Vilfer gemadht, jum Lichte
ber Mationen: Dap bdu bHifneft blinde Augen, dak du bes
freieit Den Gefeffeltenn aug bem RKerfer, aus dem Gefangenen-
Hauje, die im Dunfeln figen. ), der Cwige, das ift mein
JName; meine Perelidhfeit gebe id) nicht Anbderen, meinen
Ruhm nidht den Gdgen. Die fritheren Verfiindigungen find
cingetroffen, und Neues tue i) fund; bevor e8 fprieft, tue
i) o3 eud) fund. Singet dem Emigen ein neues Lied, jeinen
Rubm vom Gnde der Grde, ihr, die ihr dad Meer befahret,
und ihr, die ihr e8 fiillet, ihr Cilande und deren Vemwohner.
LQaut rufe die Wiifte mit ihren Stidten, Kebar, dag in
BWeilern wobnt; jubeln mogen bdie Vewohner Sela’s, von
den Spifen ber Berge follen fie jaudjzen. Dem Cwigen follen
jie Ghre geben und feinen Rubhm auf den Gilanden FHinden.

Und nun, fjo fpricht der Gwige, der did), Safoh, ge-
jdhaffen, did), J8rael, gebildet: Fiirdhte didh nicht, iy erldfe
did), id) rufe did) bei Namen, mir gehiorft du an! Wemn
bu durd) Waffer geheft, bin id) mit dir, Strome werden
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didh nicht Himwegfluten ; wenn du durd) Feuer geheft, wirft
du nicht verfengt werden, die Flamme wird didh nicht verfehren.
Demn i) bin der Cwige, Dein Golf, der Heilige Jdrael's,
bein Delfer; i) gab ald Lbjegeld fitr didh egypten hHin,
Kujd) und Seba an deiner Stelle. Fiivchte did) nicht, Denn
ih bin mit dir, id) bringe vom Djten deine Nadyfommen,
und au@ bdem Weften fammle id) dich. Jch fpreche gum
Norden: Gib heraud, und jum Eiiden: PHalte nicht guriict!
Bringe meine Sohne aud Dder Ferne, meine Todjter vom
@nde der Grbde, jeden, Der nady meinem Namen [ich nennt,
den ih u meiner Ghre gejdhaffen, gebildet, gemadit Hhabe.
iihret Heraud dad blinde Bolf, dad nun Yugen hat, bie
Kauben, die jept Lhren Haben! AW ihr Volfer, jammelt
eud) zumal, Nationen mbgen zujommenfommen! Wer ijt
unter ihnen, der foldhed zu tiinden weih und Frithered und
vernehmen laBt? Mogen fie ihre Beugen ftellen und fich
vechtfertigen, daB man Hbre und jage: €8 ijt wabhr. Jhr
jeid meine Feugen, ift der Spruch ded Cwigen, umd mein
Diener, den id) ermwablt, auf dap ihr erfenmet und mir
glawtbet und einjehet, daB i) e8 bin; vor mir ijt fein Gott
gebilbet worden, und nad) mir wird feiner fein.

WBRD TR 128D WIms MWK TTRY) TITCOND 1Y DON

NG M By e ush N AT R )

Haftareh 3u M
(Zejaia 54, 1)

2T mhrd b My mye Ty 8D TR
TTIT TN :b‘::. il =My --r.ﬂv'"“*
Subele, du RKinderlofe, brich in Jubel aud und frohs
Tocfe, Die du nie geboren BHaft, denn zahlreidjer find die Kinber
der Bereinjamten ald die Kinber der Vermahlten, jpricht der
Gwige. Creitere den RNaum fitr dein Jelt, die Teppide
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fitr Deine Wohnung mogen fid) dehnen ohne UnterlaB; made
lang deine Seile und ftart Deine Pfldce! Denn redhtd und
linfé wirft du didy ausdbreiten, und deine Nachfommen werden
Bilfer vertreiben und jerftdrte EStddte Demwolhnt maden.
Fiirchte did) nidyt, denn du wirft nidht bejdhdmt rerden, fet
nicht bange, denn du wirft nicht erviten. Die Schande Deiner
Jugend wirft du vergeffen und der Sdymady deiner Witwen=
fdhaft nidht mebhr gedenfen. Denn dein Gemahl ift Dein
Sdipfer, Gmwiger der Heeridharen ift fein Name, und dein
Grldfer ift Der Heilige Jéraeld, Gott der ganjen Erbe wird
er genannt. e cine verlafjene, betriibte Frau rief did) der
Gwige, und dag Weib der Jugend, fann e8 verjdmaht
werden? fpridht dein Gott. Ginen Ileinen Augenblid Habe
i) did) verlaffen, aber mit grogem Erbarmen will ich dich
aufnehmen. In einer Aujwallung bed Jornes verbarg ich
eienn Augenblict mein Antlif vor div, aber mit ewiger Huld
erbarme idy mid) dein, fpricht dein Erlbjer, der Cwige. Dasd
iit mir mwie Ddie Wafjer Noah’s: wie id) gejdhmworen fHabe
dafs die Waffer Noah’s nie wieder fiber die Erde Forumen jollen,
jo habe id) gejcdworen, Dir nicht mehr ju zitvnen, dich nicht
mehr au fchelten. Migen aud) Berge weidhen und Hiigel
wanfen, meine Huld joll nicht von dir weidyen und mein
Sricdensbund nicht wanten, fpridyt dein Erbarurer, ber Gmige.

-y -

RARI-ND TARE TEM PR NP3 ) BT 02
STTET IO RN e Nb R T‘;t; s

SHajtaralh) u 'T':! 1‘7
(Jejaia 40, 27)
iy~ ok ity ) o' =b SRTRY N3N SpRY eaNn
T R T: : i
T3 LB N
Warnm fpridhit du, Jafodb, redejt du, Jsroel: Mein
Weq ift verborgen dem Givigen, und meinem Gotte entgeht




10 Dajtarah zu P H

mein Recdht? DHaft du ed nidht erfannt, Hajt du e3 nicht
gehort? Cin Goft der Cwigleit ift der Herr, er, Derge=
jhaffen die Enden der Grde, der nidht miide und nidyt matt
wird, beffen Einfidjt unerforjdhlich ijt. G gibt dem Matten
Rraft, dem Sdywadien mehrt er die Stirfe. Mitde und matt
werden Jiinglinge, junge Pelden ftraudjeln, aber die auf
ben Cwigen Harren, verjiingen die Rraft; fie erheben bdie
Sdymingen wie Adler, fie laufen und ermatten nidt, fie gehert
und ermiiden nidht. Horet mir }djmelgmb u, ihr (Elfanbe,
und Dbie BWilfer mdgen ihre Krajt verjiingen; dann moqen
fie Herantreten und reben, ujammen wollen wir jum ®ericht
hintreten. Wer erwedte vom Dften Her ihn, bder den Sieg
beruft in fein ®efolge, bder BVolfer vor fidh niederwirft,
Sonige beherridht, der u Staub madit ihr Scwert, ju vers
webender Epren ihren Vogen, der fie vor fidh hertreibt
und wohlbehalten dabhingieht auf einem Pfade, den jeine
Siige nicht betveten haben ? Wer jdhuf und tat e8? Der die
Gejhlechter rief von Anbeginn; i, der Gwige, bin der
Erijte, und bei den Lefiten bin idy derfelbe. :Gilande febhen ed.
und flirdyten jid), die Enden der Grde erjdhreden, fie nahen
und fommen. Du aber, Jgrael, mein Diener, Jafob, den
td) ermihlt Habe, Nadyfomme Abraham’s, meines mumhtﬁ.
bu, Dden ich erfaBt von Den Gndem der (,11)0, den id) von
thren Sdumen gerujen und zu dem id) gefprochen: Mein
Diener bift du, id) BHabe didy ermahlt und pich nicht ver=
worjen: ,Firdite did) nicht, denn id) bin mit bir, 3age
nidyt, benn idh bin dein Gott; id) Hrajtige didy, ich ftehe dir
bet, ih Balte dich feft mit meiner BKeilpollen Rechten.”
Siche, Dbefdhamt werden und erréten alle, bdie gegei
did) entbrannt find, alle, die mit Dir ftreiten, werden Fu=
nidte und gehen unter. Du fudit fie und findeft fie
nicht, bdie Manner, die mit dir habderten, ¢3 werden ju-
nidjte und jdhwinden dahin, die pidy befriegten. Denn idy,
der Cwige, bdein Gott, erfafje deine NRechte, i) fpredhe zu
bir: fyiivdte did) nidit, idh ftehe dir bei. Fiirchte dich nicht,
Burm Jalob, PHauflein Jsrael; id) ftehe dir bei, ift der
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Gprud) ded Cmwigen, und idj exlofe did), der Heilige Jsracl'2.
Giele, i) madje did) gleid) einem jdarfen, neuen, viels
fdneidigen Drefdywagen, du wirft Berge gertrefen und ger=
malmen, Diigel ju Spreu maden. Du fireujt fie hin, der
Wind frdgt fie fort, der Sturm verweht fie, du aber jubelft
iiber den Gwigen, du rithmeft dich Ded Detligen Jsrael's.

o™ ehtn nepe bys o el pRn o
BAN PBR TIPS CRPR M DT (2R PE2 NI B
:Shann Syuer witpe e Sun o

Haftarvah ju N=M
(Jeinja 49, 14)
SUTRY YTINL T W2, 1R RNRL

Bion fpridht: Verlajfen Hat micdh der Cmwige, der Perr
hat mein vergeffen. LVergibt wohl ein Weib feines Kindes,
daB e8 fid) ded eigenen Kinded nidht erbarmte? aber wemn
aud) diefe vergike — id) werdbe Dein nidht vergefjen. Siehe,
auf beide Handfladjen Habe id) did) gezeidhnet, deine Viauern
find mir fletd gegenmirtig. Deine Sdhne eilen Berbei,
beine Berjtorer und bdeine Vermwiifter ziehen fort von dir.
Crhebe ringdum bdeine Augen und fieh, wie fid) alle vers
fammeln und zu dir fommen. ©po wabhr id) lebe, ift der
Sprud) des Gwigen, du jolljt fie anlegen wie einen Schmud
und fie div wngiirten mwie eine Braut. Deine Ruinen, Deine
Triimmer, dein verfeerted Cand — es wird bei dir ju eng
werden von Vewobhnern, und deine BVerderber iehen davon.
Noch) mwerden vor deinen Dfren die dir geraubien Sdhne
jagen: 8Bu eng ift mir Der RNawm, riide weiter, DaB aud
i) fige. Und du wirft dir fagen: MWer gebar mir denn
diefe ? R war ja finderlod, vereinjamif, verbannt, vers
laffen. Wer Hat denn dieje grofgezogen ? Jdh war ja allein
aeblichen, woher Fommen denn dieje? So fpridht Gott, Der
Derr : Siche, i) erhebe meine Hand nad) den BVidlfern hin,
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i) richte auj mein Panier nad) den Nationen Hin, und fjie
bringen bdeine ©dhne im Arm und bdeine Tochter mwerden
auf Der €dulter gefragen. Kidnige werden deine Warter
fein und Fiirftinnen deine Ummen, auf ihr Angeficht werden
fie fich por dir jur Grde biicfen und den Staub deiner Fiike
lecfont, Damit du erfenneft, daf iy der Ewige bin und dap
nie bejchamt werden, die auf mid) Harren. So {pricht der
Gmwige: Lo 1jt Denn Dder Sdjeidebrief eurer WMutter, mit dem
ich fie entlajfen Hatte? Dbder an weldien meiner Glaubiger
Habe ich euch verfauft? Nein, wegen euver Siinden jeid ihr
verfaujt, wegen eurer Wijfetaten ift eure Viutter fortgejchickt
worden. Warum war niemand da, alg ich fam, warum
rief ich, und niemand antmwortete? Jjt dennm meine Hand Fu
fury zu befreiem, habe idy denn [feine RKraft ju retten ? Siche,
mit meinem Drauen trodne ich dag Weer aud, id) made
Strome jur Wiifte, daB die Fijhe umbommen vor Waffer-
mangel und vor Durft jterben. Jch fleide die Himmel in
Diifter und bHiille fie in ein Trauergewand. Gott, der Herr,
gab mir eine Bunge der BVelehrung, da ich verftehe, Dden
Matten mit Dem Worte 3u ftitgen; Plorgen fiiv Worgen
erwedt er mir dad Dhr, zu Horen wie ein Jiinger. Gott,
der Serr, dffnete mein Ohr, und ich war nicdht widerjpenitig,
) wich nicht juviit. Vieinen Riicten bot ich den Sdhlagen=
den, meine Wangen den Raufenden, mein Geficht bavg id
nicht vor ©dmahung und Bejdhimpjung. Aber Gott der
Herr, jteht mir bei, darum mwerde ich nicht ju Scdanden,
dbarum mache i) mein Gefidht gleich Ddem Kiefelftein, ich
weik, dofy ich nicht befchidmt werde. Nabe ift, der mid
rechtfertigt, wer will mit miv fireiten ? QJch will mit ihm
vor Gericht treten. Ler mit mir vechten will, trete Her u
mir! Ja, Gott, der Herr, fteht mir bei, wer will mid) ver=
Dammen ? Ja, fie alle gerfallen wie cin Kleid, die Viotte
gerfript fie.  Wer ift unter eud), Der Gott jitvchtet, dev auf
die CStimme feined Dieners hort, der im Finfteren wandelt
ohne Lichlitrahl ? Gr vertraue auf den Namen Dded Cwigen
und fiiige {idh auf feinen Gott! OHoret auf mid), ihr, die
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ihr nady Nedyt tracdhiet, die ihr den Cwigen fuchet. Blidet
auf den Felg, aud dem ihr gehouen, auf die Brunnenhohle,
aud Der ihr gegraben fjeid. Blidet auf Abraham, euren
Vater, und auj Saral), bdie eud) geborven; denn ihn allein
Habe i) berufen, ihn gefegnet und gemehrt. Ja, der Cvige
troftet Bion, er trbjtet alle ihre Triimmer, madi hre Wiifte
su einem Gden, ihre Steppe gleid) ecinem Oottedgarten;
Monne und Freude wird darin gefunden, Danf und Lob-
gejang.
T§T2 oRYoimn mp-hN BIEN STRNOY e
ES0P oI MY M BT TR IRNRM I
MR RYE AR (Y AT MR 1R MR BY
syt Sy rin

Hajtarah 3u W "N
(I Sonige 1,1).

1O N3 RL T )

A8 der Konig David alt und betagt geworden mwar,
dba empbrte fidh Adonija, der Sobhn der Haggit, und fprad:
Sy will Konig werden. Cr jdaffte fid) Wagen an und
Reiter, fiinfzig Dann licfen vor ihm her. Sein Later Hatte
ihm nie einen Vermweid gegeben, dak er etwa ju ihm jagte:
Warum Haft du fo getan? Aud) war er von fehr jhoner
Gejtalt; ihn DHatte feine Mutter nac) Abjalom geboren. Gr
bejprad) fid) mit Joab, dem Sohne Jeruja's, und dem
Priefter Ebjatar und fie bildeten Dden Unhang Abonija's.
Yber der Priefter Badof, Benaja, der Sohn Jojada’s,
und der Prophet Nathan, Siméi und Reéi und die Helben
David’s fdloffen fid) Adonija nidht an. Adonija opferte
©daje, Rinder und Majtlimmer an dem Steine Sodjelet
neben dem Duell Rogel, und er lud dagu alle feine Brii-
ber, die Roniggjohne, und bdie Manner ausd Juda, Diener
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De8 Rinigé. Aber den Propheten Nathan, Benaja und
feinen Bruder Salomo [ud er nicht ein. Da jagte Nathan
it Bathjeba, der Mutter Salomo’d, alfo: ,Haft du nidht
gehort, dak Abonija, der Sohn der Haggit, Konig geworden,
ofne bdag unfer Herr David davon weiB? Nun denn, id
will dir einen Rat geben, daB du Ddein und Ddeined3 Sohnes
Salomo Leben vetteft. Gebhe Hinein um Kinige David und
forid) zu ihm: Dajt du, mein Herr und Konig, nidht deiner
Magd alfo gugejdhmoren: Dein Sohn Salomo foll nad) mir
Rionig werden, und er foll auf meinem Throne figen; warum
it nun Adonija Kinig geworden? Wahrend du Ddajelbjt
mit dem RKonige fpridhit, werde id) dir nadjfolgen und deine
Worte beftatigen.” Alfo ging Bathjeba zum Konige Hinein
in bag Bimmer; Dder Konig war fehr alt, und Abijag aus
Sunem bediente Dden Kinig. Wdhrend fie nod) mit dem
Komige vedete, tam ber Prophet Nathan. Man meldete Dem
Stonige : Nathan, der Prophet, ift da, und diefer trat ein
bei bem Romige und biidte fich vor dem RKonige mit dem
Angeficht gur Grdbe. Nathan fprad): ,Mein Herr und Konig,
haft du gejagt, Adonija foll nad) mir Konig jein, und er
foll auf meinem Throne figen? Cr ift Heute Hhinabgezogen
und Hat Ninder, WMaftldmmer und Scdhafe n Denge ge=
jhlachtet, aud) alle Ronigsfohne, die Heeredoberiten und den
Priefter Ebjatar eingeladen. Sie effen und frinfen bei ihm
und Haben gerufen: E8 lebe der Kinig Adonija! Midh aber,
deinen Diener, den Prielter Babdof, BVenaja, den Sohn Jo-
jada’8, und deinen Diener Salomo hat er nid)t eingeladen.
Gollte bdiefe Sadje von meinem Herrn und RKibige auds
gegangen fein, ofme dak du deinem Diener mitgeteilt Hattejt,
wer auf dem Throne meined Herrn und Konigd nad) ihm
figen joll?* Der RKonig David antwortete und fprady:
Rufet mir die Bathjeba! Sie fam BHinein um RKbdnige
und ftand vor bem Ronige. Da jdwor ber Kinig und
fprad): ,So wahr der Emwige [ebt, der mid) aud aller Not
crrettet! ©o wie id) dir bei dem Cwigen, bem Gotte Js-
tael8, 3ugefdmworen Habe, dah dein Sofhn Salomo nad) mir
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fonig fein und er an meiner Stelle auf meinem Throne
jigen foll, fo will idh Heute tun.” Da verneigte jich Bath-
jeba mit dem Ungefidht zur Crde, biidte fid) vor bem
RKinige und fprach: SLang’ lebe mein Herr und Konig
David!
D3 BN ONYRN IOR TS T CRYRY WD 3
TR 1279 00 WEP-OR Syh N os Ton i sy
=pNFY T30 MEYM P8 DB YIY-NE YPRL inpD BRD
1ogyy M TR M

Haftaral 3u NN
(Daleadhi 1, 1.)
BonK mIoR  ERTD TR SNnrby mienT K
-oN; 5P g_'a Wy, nx-mh VOSTR TRS DRYENY TIT W
:SpPYnN SR) T

Dffenbarung ded Cmwigen an J@rael durd) Maleadhi:
R Habe eud) geliebt, fpricdyt der Cwige, und ihr fpredet :
Womit Haft du und denn deine Liebe bemwiefen? Jft nicht
Gjau der Bruder Jafoh's, ift der Spruc) Desd Gwigen,
und dody liebte ich Jafob und vermarf Gjau; i) madye
feine Berge aur Dede, und feinen BVefil gab ich den Sdyatalen
ded (elbeg preid. Wenn Cdom jpricdht: Wir find wohl
vermitjtet, aber wir wollen die Triimmer wieder aufbauen,
jo fpridht Der CGmwige der Heerjdharen: Sie mdgen bauen, id)
werde einreien, joba man fie nennen wird: Gebiet des
Freveld, dad Bolf, dem Dder Gwige  allegeit 3iirnt. Cure
Yugen follen 8 jeben, und ihr felbjt jollt jagen: Grob it
ber Gmige iiber dad Gebiet Jsrael's hinaus. Ein Sohn
foll den DBater ehrem, cin Diener feinen Herrn; nun denn,
wenn i) Vater bin, wo ift meine Ehre, wenn id) Herr bin,
wo ift die Furd)t vor mir? fo jpricdht der Cwige der Heers
jdharen 3u eud), ihr Priejter, die ihr meinen Namen verachtet.
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Wire dody einer unter eudy, der die Tempeltitren aujdylofie,
damit ihr nicht umjonft Feuer anfadjet auf meinem Altare! Jcdh
fabe feinen Gefallen an eud), fpricht der Cwige der Heerjcharen,
ich will feine Gabe aud eurer Hand. Denn vom Aujgang der
Sonne bid gu ihrem Niedergang ift mein Name groB untet den
RpIfern, und an allen Orten wird meinem Namen gevaudert
und geopfert, und gwar reine Gabe; denn grop ift mein Name
unter den Biltern, fpricht der Cwige der Heerfdjaven. Jhr aber
entweifet ifn, indem ihr faget: Der Tijd) ded Ewigen ijt bes
flectt, und feine Fritdyte mbgen wir nidht effen. Nun ergeht an
eudy, ihr Priefter, des Gebot. Wenn 1hr nicht gehordet, wenn
ifr nidht euer Hery davauf richtet, meinem Namen Ehre ju
geben, fpricdht der Gmige der Heerfdaren, jo werde id) gegen
cuch den Flud) fenden; id) werde eure Segnungen in Fludy
mwandeln, ja, fie verfludjen, da ihr euer Hery nicht darauf
ridhtet. ©o mwerdet ifr erfenmen, Ddap id) Diefed Gebot an
eud) fende, auf daB mein Bund mit Levi bejtehe, jpricht Der
Gwige der Heerjchaven. Wiein Bund war mit ihm, dad Leben
und ber Jriede, und id) gab fie ihm gum Lohne fiir die
Surcht, weil er mid) fitvdhtete und fid) vor meinem Namen
beugte. Cefre der Wahrheit war in feinem Munbde, Unvecht
fand fich nicht auf feinen Lippen; in Frieden und in Gerad=
feit wanbelte er vor mir, und viele bradjte er von der Siinde
suritf.  Denn die Lippen ded Priefters jollen Einfidht wahren,
ba man Belehrung von jeinem Punde verlangt; Ddern ein
Bote ded CGwigen der Heer{dharen ift er.
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Haitarah zu RYN
(Hojea 12, 18).
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Jafob floh nach) dem Gefilde Avam, Jsrael diente um
eine Fraw; um eine Jrau hiifete er die Herde. Durdy einen
Rropheten fithrte Der Ewige Jsrael aus Aegypten, purdy
cinen LBropheten wurde e8 bebhiitet. Bitteren Jorn hat
Gphraim ervegt, jo zablt ihm fein Herr jeine Blutjchuld
fieim, und feine Schmabhung vergilt er ihm. Darum jollen
fie gleid) fein der Morgemwolfe, gleich dem Tau, der in Der
Friihe verjdymwindet, gleid) der Sprey, die von Der Tenne ver=
weft wird, gleich dem Rauche ausd der Lule. Unbd i) bin dod)
per Gwige, dein Gott, jeit dem Lande Aegypten Ber; feinen Gott
aufer miv folijt du exfennen, feinen Helfer auper mir. ch nahm
mid) deiner an in der Wiifte, in dem Lande der Diirre. Aber
je mehr Weibde fie Hatten, defto mehr wollten fie jich fatt effen;
da fie fatt wurden, iiberhob jid) ihr Hers, darum pergapen
fie mih). Daé war Ddein BVerderben, Jdrael, penn  nur
bei mir ijt beine Hiilfe. Aus der Untermelt wollte id) fie
befreien, vom Tode fie erlbjen: Mo jind deine Schreden,
Tod, wo ift dein Stachel, Unterwelt? Nun aber jet Mitleid
perborgen por meinen Augen! Friidhte follte er reifen in=
mitten feiner Briider, nun aber fommt ein DOftwind, ber
Wind ded Emwigen, aufjteigend ausd der Piifte; da vertrodnet
jein Duell, verfiegt fein Brunnen. Cr jelbjt erjtort den
Rorrat aller Bftlichen Habe. — Bithen wird e3 Samaria,
dak ¢& abfiel von jeinem Gotte; burdy das Schwert jollen
fie fallen, die Kinder gerjhmettert, die Frauen Hingemordet
werben. RKebre zuriid, Jgrael, 3u dem Gwigen, Deinem
Gotte, denn Ddu bift gejallen duwch Deine Schuld. Sehmet
Torte der Reue mit euch, fehret guriid sum Gmwigen, fpredet
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gu ihm: Lerjeibe alle Schuld und nimm unjere Vejjerung
entgegen, wir wollen fjtatt Dder Stiere mit unjeren Lippen
sablen. Ufjur joll und nidht belfen, auf Rojfen werden mwir
nidht reiten und gu unjerer Hinde Werf nicht fiirder jogen:
1nfer Gotf, denn bet dir findet die Waife Crbarmen. Id)
will Heilen ihre Abiviimnigleit, idy mill fie von Herzen licben,
denn mein Sorn {jt von ifhnen gewidhen. ) mill fein wie
Tau fiir J8rael, €8 wird blithen gleidy der Lilie und Wurzel
{hlagen gleid) dem Libanon. Seine Nanfen werden weit=
hin fid) breiten, gleich dem Delbaum wird feine Pradyt fein,
fein Dujt wie der Libanon. Die in jeinem Schatien wohnen,
merden wieder gedeifjen mwie daé Korn und werden bliihen
wie der Weinjtod, fein Nuhm wird fein mwie der Wein pom
Qibonon. Gphraim fpridht: Was jollen mir nod) die Gogen?
Und id)y erhore ihm, idy blide auf thn, id) bin gleid) der
griinenden Eyprefje, von mir fommt deine Frudt. Wer ijt
weife, daB er Dad verftehe? Wer o einjichtig, dap er dad
erferne? ®erade find ded Gmwigen Wege, Geredhte mandeln
auf ihnen ficher, Siinder {trandieln auf thnen.
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(Dbadja 1, 1).
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Dffenbarung an Obadja: So fpridht Gotf, Dder Herr,
ither Gdom: EGine Kunde Haben mwir vermommen vom
Gwigen, und ein BVote ward unter die BVdlker gefandi:
Wohlan, wir wollen und aufmadien, ¢ ju befriegen ! Siehe,
i) will didy flein maden unter den Bblfern, veradjtet
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wirft du fein gar fehr. Der Uebermut Ddeined PHerzensd
hat Dich betdrt, der du wobhnteft auf felfigen Hohen, auf
Hohem Sife, und bei bir dachteft: Wer fonnte mid) gur
Grde Hinabjtitrzen? Wenn bu aud) Horfteteft Hod) oben wie
der Ubdler, mwenn jwijden Die Sterne bdein Neft gebaut
ware, von dort ftivzte ih Ddich herab, ift Dder Sprud) des
Gwigen. Tenn Diebe bei Ddir eindringen oder Rauber in
der Nadit — mwie bift du verheert! — fie vaubten dod) nur,
bid fie genug Hétten; wenm Winger itber didh famen, liegen
fie nicht eine Nachleje iibrig? Wie aber ift Ejau durdyjudt,
find bdurchjtobert feine verborgenjten Winfel! Bur Grenge
haben did) gewiejen alle, Die einft mit dir im Bunde
mwaren, ¢3 Hhaben dich betort, did) iibermaltigt Deine Freunde;
die dein Brot afen, Haben dir Schlingen gelegt. Fun ijt
gefthwunden Ddie Ginjicht aud Edom. Filvwahr, an jenem
Tage, iit der Sprud) des Cwigen, tilge id) die Weifen aud
Ebomund dieCinficht vom Berge Ejau’s. Da zagendeine Helden,
Theman, damit jeglicher audgerottet merde vom Berge Ejaw’s.
Megen deiner Gewalttat an deinem Brubder Jafob foll Ddidh
Sdhande bededen, jolljt du fiir immer vernichiet werden. Am Tage,
ba du ald Bujdauer dabeiftandeft, am Tage, da die Frembden
jeine Habe entfiihrten, da die Barbaren in jeine Tore drangen
und iiber Qerujalem dad Lo3 warfen, da mwarft aud) du
wie einer von ihnen. Weide did) nidht am lUngliid3tage
deined Bruderd, freue didh nicht iiber Juda's Sohne am
Tage ifred Unterganges, fperre nicht Hohnend mwider fie den
Pund auj am Tage der Not! Dringe nidht ing Tor meined
Volted am Tage jeined Verderbens, freue did) mur nidht iiber
jein Ungliie am Tage feines BVerderbend, jirede nicht die Hand
aué nad) feiner Habe am ZTage feined BVerderbend! Stelle
Dich nicht anf an der LWegfcheide, feine Fliidhtlinge niederzus
madhen, liefere nidht aud feine Enivonnenen am Tage der
Not! Denn nabe ift der Tag ded Geridhied de8 Emigen
iiber alle Volfer; wie du gelan Hajt, tut man dir, dein
Srevel fallt auf dein Haupt guriid. Denn wie ihr gefrunten
habt auf meinem Heiligen Berge, jo werden den Keld meined
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Bornes trinfen alle Vilfer, fie werden frinfen und faumein
und fein, al8 wiren jie nie gewefen. Aber auf dem Berge
Sion ift Rettung, und er joll Heilig fein, und Dad Haus
Safob foll wieder einnefhmen fein Grbe. €8 joll aber mwers
ben bag Haud Jafob zum Feuer, dad Haud Jojeph sur
Slamme und dad Haud Ejau ju Stoppeln; fie werden fie
angiinden und verzehren, dap nichtd iibrig bleibt vom Haufe
Gfau, denn bder Gwige Hat 8 geredet. Die vom Siiden
werden einnehmen den Berg Ejau’'s, die von Dder Jiederung
pas Philifterland; fie werben einnehmen dad Gefilde Ephraim's
und basd Gefilbe Samariensd, und Venjamin wird Gilead
erobern. Die Weqgefiihrien diefed Heered von den RKindern
Ssrael werden einnefmen Ddad RKanaaniterland big nad)
Carepta Gin, und die Verbannten Jerujalem’s, die in Se-
pharad find, werben einnehmen Ddie Stidte Ded Siidens.
Retter mwerden Hinaufzichen auf den Hionsberg, su ridien
ben Berq Gjaw's, und dem Emwigen wird die DHerridhaft
aehiren. :
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(Amos 2, 6).
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So jpricht der Emwige: Wegen der drei, ja vier Siinden
Sarael's laffe idy e8 mid)t ungeftrajt: mweil fie den Geredjten
fiir ®eld verfaufen, den Avmen um ein Paar Sdhube; weil fie
lehzen nad) dem Staube der Erde auf dem Haupte Dder
Yrmen und dag Redit der Bedrangten beugen; weil Bater
und Sohn meinen Heiligen Namen entweibhen ; weil fie auf
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verpjandeten Kletbern neben allen Altdren fidh) Binftreden
und vom Gelde der Geftrajten im Pauje ihre8 Gottes Wein
trinfen.  Und dod) war id) 8, der den Emoriter vor ihnen
vertilgt, dejfen Hobe gleid) der ber Bedern war, der ftart mar
wie Cidyen; idh) vertilgte feine Frudht oben und feine LWurgeln
unten. 1nd i) war ¢8, der eudh) aud dem Lande egppten
gefiihrt und eud) vierzig Jahre in der Wiifte geleitet Hat, Damit
thr Dag Land Ded Emoriters in Befig nehmet. I ftellte von
euren ©bhnen zu Propheten auf und von euren Jimglingen
3u Geweihien. It dad etwa nidhts, ihr Kinder J8racl? ijt
der ©pruch de8 Gwigen. Aber ihr gabt ben Gemeilten
Wein gu trinfen, und den Propheten gabt ihr den Befehl :
Shr jollt nidht prophegeien! Siehe, ich driicte eud) nieder,
wie der Wagen voll Garben niederdriidt. Da vergeht die
Sludit dem Sdynellfitbigen, der Starte bewabrt nidht feine
Srajt, Dder Held vettet nicht fein Leben. Der den Bogen
fithet, Halt nidht jtand, ber Leichifithige entfommt nicht, wer
auj Jojfen reitet, rettet nicht fein Leben. Der Starfherzige
unter den Helden, nact flieht er an jenem Tage, ift der
Sprud) ded Gwigen. Poret bdiejed Wort, das Dder Emwige
itber euch vedet, ihr RKinber Jgrael, ither DHas gange Ge=
jhlecht, dad id) aus dem Lande Aegypten gefithrt. Nur
eud) habe id) evwdfhlt aus allen Gejchlechtern der Grde,
barum abhnde id) an eud) alle eure Siinden. Gehen wolhl
gwet gufammen, ofjne daf fie fid) verabredet Hitten? Britllt
wohl ein Lowe im Walde und Hat feine Veute? Laft wof!
Der Leu feine Stimme von jeiner Lagerjtitte erjdhallen, ofne
dap er einen Fang gemad)t? Gerat wohl ein Bogel in die
pyalle auj der Grde, ohne dap eine Schlinge da ift? Wird
wohl ein Nef auf der Crde audgejpannt, ohne dab 8 faffen
follte? YWerm in einer Stadt in bie Pofaune geftoben wird,
jolite das Volt nidyl erfdreden? Sollte ein Unfeil iiber
eine Stadt fommen, ohne dap der Ewige 3 getan? Gott
der Herr tut ja nichtd, obhne feinen Plan feinen Dienern,
den Propheten, u offenbaven. Der Lowe briillt, wer wollte
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fidh nichgt fiirchten? Gott der Herr fpricht, wer wollte nidt

weigjagen?
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(1. §tonige 8, 156).
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Der Cwige war Salomo ju Gibeon im Traume
gefidhte erjchienen und BHatte ihm gemdhrt, was er erfleht,
nimlid) ein weife8 und einfidtiged Herz. Da ging Salomo
nad) Jerufalem, ftellte fid) vor die Bundeslade Ded Emigen,
bradhte Brandopfer, veranjtaltete Mahlopfer und madite ein
®elage fiir alle feine Diener. Damald famen Fwel Frauen
qum fonige und ftellten fid) vor ihn hin. Die eine Frau
jagte: ,Bitte, Herr, id) und diefe Frau wohnen in einem
Daufe, und idh gebar bei ihr im Haufe. Drei Tage nadyher
gebar aud) diefe Frau, Fein Fremder war bei und im Haufe,
nut wir beide. Da flarb bder Sobhn Ddiefer Frau nadis.
Nun ftand fie mitten in der Nacdht auf, nahm meinen Sohn
pon meiner Seite, wihrend deine Magd fdhlief, und legte
ihn in ihren Schok; ihren toten Sohn aber legte fie in
meinen Schop. Am Morgen ftand id) auf, um meinen Sohn
su ftillen, da war er tot. AB id) thn inded am Vorgen
genau anjah, war e8 nidyt mein Sohn“. Aber die andere Frau
fpradh : ,Mein, mein ift dad lebende Kind.” Jene fprad) :
Mein, Ddir gehort dad tote Kind und mir das lebende.”
©o rebeten fie vor dem Konige. Da jagte der Kinig:
,Bringt mir ein Schmwert !, und man bradjte dem Konige
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ein Sdpwert. Darauf fagte der Konig: ,Sdneidet das [e-
bende Kind in zwei Teile und gebet die eine Halfte der
einert und Die andere Haljte der anderen!* Da fprad) die
grau, der dad lebende Knd gehirte, Jum Konige, weil ihre
Liebe ju ihrem Kinde fid) vegte, aljo: ,Bitte, Perr, gebt ihr
pad lebende Kind und {dtet ed8 nur nidht!” Die andere
aber jagte: ,2Weder id) nod) du jollen e8 Haben. Teilet!”
Da hob bder Konig an und fprach: ,Gebet jener dad le-
bende Kind und titet ed nicht! Sie ift feine Diutter.” AL
gang J8rael Horte, mweld) ein Urteil der Konig gefdllt, da
ehriiivchteten jie Dem Kdnig; Ddemn fie jaben, dap gottlide
Weisheit in ihm mwar, dad Red)t zu wahren. Aljo war
©alomo Konig iiber gang Jsrael.
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Das Wort des CEwigen erging an micdh aljo: Du,
Wenjchenfohn, nimm dir einen Stab und jdyreibe darauf:
Fiir Juda und fiir die Kinder Jsrael, feine Bundedgenojfen!
Nimm ferner einen Stab und jdyreibe darauf: Fiir Jofeph
und fiir dad gange Haud Idrael, feine Bunbesgenofjen !
Jiige einen jum andern, daB fie ein Stab werden, dap fie
eined feien in Deiner Hand. LWenn nun die Sbhne bdeined
Bolted zu dir fprechen: Willjt du und nidht jagen, wad dir
Dag bedeutet, fo rede ju ihnen: o fpridt Gott der Perr:
Sch nehme den €tab Jofeph’s und der Stamme Jsrael, feiner
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Bundedgenoffenr, und lege ihn u dem Stabe Juda's und
madje fie ju einem Stabe, daf jie etned mwerden in meiner
Pand. So follen die Stabe, auf welde du mit deiner Hand
gejdhrieben Hafjt, ihnen vor Augen fein. Nede auch ju thnen:
So fpridit Gott, der Herr: Jd) nehme die Kinder Jsrael
aud den Vilkern Heraud, wohin fie gegangen find; id) jammle
jfie von ring8her und bringe fie in ihr Land. Jd) madje
fie gu einem Bolfe im Lande auj DdenfBergen Jéraelg,
und ein Konig foll iiber fie alle vegieren; fie follen nidjt
mehr et Vilfer fein, fie follen fich nicht mebhr in Fwel HReiche
teilen. Sie werden fich nicht mehhr beflecten durd) thre Godfen,
durdy ihre Greuwel und durd) all’ ihre Siinden, ich befrete
fie an allen ihren Wobhnorten, an Ddenen fie gefiindigt haben,
i) reinige fie, daf fie mir ein BVolt jeien und id) ihr Gott.
Mein Knecdht Dapid jei ihr Konig! CGin Hict jei fiir fie alle;
fie werden tn meinen Vorfchriften mwandeln, meine Sapungen
beobadhten und fie itben. €ie werden in dem Lande wohnen,
Dad i) meinem Diener Jafob gegeben, in dem eure Vater
gewohnt haben; fie werden darin wobhnen, jie, ihre Kinder, thre
Kindedltinder allegeit, und mein Knedht David joll ihr Finft
fein emwiglidh. Jch fdhliebe mit ihuen einen Frieden&bund,
ein ewiger Bund beftehe mit ihnen; i) mehre fie und fege
mein Peiligtum unter fie allezeit. PVeine Wohnung fer bei
ihnen, id) werde ihnen Gott, fie mir ein Volf jein. Damn
werden die Vilfer exfennen, dap i), der EGwige, e bin, der
Q8rael Heiligt, weil mein Heilighum allegeit in ihrer Mitte ift.
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Hiret miv 3u, ibr Cilande, merfet auj mid), 1hr Bolfer
in der Ferne! Che idhy geboren wurde, hat ber Cwige mid
berufen, beoor id) gejdhaffen ward, meinen Namen genannt.
Gr madyte meinen Mund gleid) einem jcharfen Schwerte, im
Sdjatten feiner Hand Dbavg er midh; er madte mid) ju
geidarftem Pfeil, barg mid) in feinem Kocdher. Er jprad
au mir: Mein Diener bift dut, JSvael, durd) did) verherrs
lihe i) mich. Q) aber dadyte: Bergebend hab' i) mid)
gemiibt, fiir MNichtiged8 und Citled meine Kraft Hingegeben,
und dod) ift mein RHedht bei dem EGwigen, mein Lohn bet
meinem ®otte. 1nd nun jpricht der Ewige, Dder mid) ge=
bildet von ®eburt an, ihm ein Diener 3u fein, auf vap er Jafob
su fidh puritdfithre und Jgrael fidg zu ihm jammle —
demnt  geehrt war id) in den Augen Ded Ewigen, und mein
Gott war meine Madht — {a, er fpridht: Bu gering ijt's
mir, dap du miv ein Diener feieft, aufpuriditen die Stamme
Nafob’e und bdie Geretteten Jsraels Furlictufithren, jondern
ih madje did) gum Lichte der Volfer, dak mein DHeil reidje
big an dad CEnde der Crde. So jpricht der Ewige, der
Grlbfer Jsrael's, fein Heiliger, zu dem Fiejveradyteten, Der von
den Bolfern verworfen, ein Skave der Herrjcdhenden war: Kinige
werden e8 jehen und aufftehen, Fiirjten werden fid) nieders
werfen, um ded Gwigen willen, der fich gefren evweijet, um
des Heiligen Jsrael's willen, der didh erforen. ©o fpricht
ber Cwige: Sur Beit der Gnade erhor’ idh) did), und am
Sage des Heils ftehy idh bdir bei; ih bilde didh und made
Dih zum blferbunde, dak du dad Land herftelleft und
Da8 vermiiftete Grbe wieder in Bejif gebejt ; dab du gu den
®efangenen jprechejt : ,fommet Heraud !“, zu demen, die tm
Sinjteren find : ,fommet and Licht !” Auj den Wegen wetden
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fie weiden, auf allen fahlen Hitgeln ihre Weide Haben.
©ie mwerden nidht hungern, fie werden nidht diirften ; nicht
witd Glutmwind ober Sonnenbrand fie treffen, bdenn ihr Er-
barmer fithrt fie und leitet fie zu Walferquellen. Jdy madhe
alfe meine Berge mwegfam, und meine StraBen werden ge=
bahnt. Siehe, da fommen fie aud der Ferme, Ddieje von
Norden und Weften und jene aud dem Lande der Simniter.
Saudyzet, thr Himmel, frohlocte, Erde, brecht in Jubel aus,
ihr Berge, denn Dder Cwige triftet fein BVolf, und feiner
Elenden erbarmt er fid.
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Haftavalh) am 27 NAY (Sabbath ded Ehanutla=Fejtes)
(Eedharja 2, 14).
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Juble und freue did), Todhter Hion! Nun fomme idh
und throne in deiner Mitte, ift ber Sprucd) ded Cwigen.
Biele Bilfer werben dem Ewigen fich anfdhliefen an jenem
Tage und werden ihm um Volte fein, er wird in beiner
Mitte thromenw, und du wirft erfennen, dak bder Ewige der
Heerjdharen mid) ju div gefandt hat. Der Ewige wird Juda
fich al8 feinen Befi su eigen nehmen auj hHeiligem Voden
und wiederum Jerujalem erwdhlen. Still alled Fleifdh) vor
dem Groigen, denn ev hat fid) aufgemadyt von feiner heiligen
©titte! — Dann lieh er mich den Hohepriefter Jofua jehen,
wie er por dem Engel ded Cwigen fland, und den Ankliger
au feiner Nechten, ihn angutlagen. Der Cwige jprad) zum
Untlager: ,Sdymweigen Heift did), Antlager, der Cmige, ja
8 Deibt did) fdyweigen der Gmige, der Jerujalem ermablt;
ift Diefer nicht ein qud dem Feuer geretteted Scheit?” Jofua
war angetan mit unveinen Kleidern, da er vor dem Engel
fland. Diefer Hob an und fprad) u den vor ihn Stehen-
den: ,ehmet ihm die unveinen Kleider ab!* Dann jprad
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er zu ifhm: ,Eiehe, ich Habe dir deine Schuld abgenommen
und lafje div eiertleider anlegen. lnd er jprad): ,Wan
febe einen reinen Kopjbund auf fein Haupt!” Sie jefiten
ihm einen reinen Kopfbund auf fein Haupt und [egten thm
andere Kleider an, wihrend Dder Engel ded Ewigen dabet
ftand. Der Gngel ded Gwigen verfiindete dem Jojua alfo:
,Go fpridit der Gwige der Heerjdhaven : Wenn du in meinen
Fegen wandelft und meine Gebote wahreft, jo jolljt du aud
mein Haug ridten und meine Hiofe bebiiten, und id) werde
dir fteten Bufritt ju mir gewdhren vor allen, die hier jtehen.
Hire dod), Hobepriefter Jojua, du und deine Genofjen, Die
por Dir figen, ¢8 find audgegeichnete Manner: Jdj bringe
meinen Diener, den Sprop David's. An jenem ITage, ijt
der Sprudy ded Cwigen bder Heerfdaren, wird jeder von
euch) Dden andern einfaden unter den Weinftod und unter
den eigenbaum.” Da wedte der Engel, der mit mir redete,
micd) mwieder auf wie einen, der augd dem Sdjlafe evivedt
wird. Gr jprad) zu mir: ,Was fiehft du?" Jd) jprad:
) febe einen Leudjter ganj von Sold mit einem Del=
bebilter und fieben Lampen davauj und fieben Ridhren fitr
bie Qampen, die darauf jind. Hwei Delbdume jtehen neben
ihm, eciner gur Redjten ded elbehilters und etner 3u Dejjen
Qinfen.” ) Hob an und jprad) u dem EGngel, der gu mir
redete, alfo: ,%as bedeutet dies, Herr?” Der Engel, der
su mir redefe, antwortete und jprad) gu miv: ,Weigt du
nicht, was dies bedeutet?* I fagte: ,Nein, Herr." Da
antiwortete er und jprad) zu mir aljo: ,Dad ijt dasd Wort
bes Gwigen an Serubabel: Nidt durd) Dad)t und nidt
burd) Srajt, jondern durd) meinen Geift, jpridht der CGmige
ber Heerjdharen. Wer bijt du, grober Berg? Vor Serubabel
wirft du gur Ghene; er bringt den Sdlubjtein hevaus unter
dem Subelruf: Heil, Heil ihm !
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Hajtarall am [237T O DSR2 Sabbath bed Chanutlafeited)
(Jefaja 60, 1).
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Auf, leudhte, denn Ddein Lidht ijt gefonumen und Ddie
Derrlidhleit deé Cigen ift iber dir aufgegangen. Denn fiche,
yinfternis bedectt bie Erde und Dunfel die Nationen, aber
itber dir firahlt der Cwige auf, und feine Herelichfeit erfeheint
iitber dir. Dann wandeln Volfer hin 3u bdeinem Lidhte,
Stonige ju deinem Strahlenglange. Grhebe ringdum bdeine
Augen und fjiehe: Sie alle verfanmeln fich und Fommen 3u
Dir, Deine Sdhne fommen aus Dder Ferne, deine Tochter
werden auf dem Yrm getragen. Dad wirft du jehen und
wirft leuchien, Ddein Hery wirtd bangen und mweit werden,
denn  ed wendet fich Ddir u  Dded Dieceres Fiille, der
Lolfer Meihtum Fommit gu dir. Wer find fie, bdie wie
eine Wolfe Ddaberfliegen, wie Tauben 3u ihren Schlagen?
Ja, meiner Harven Gilande und bdie Sehiffe von Tarfis
voran, Deine Kinder aud der Ferne zu bringen, ihr Silber
und ihr Gold mit ihnen, fiir den Namen ded Cwigen, deined
Gotteg, fiir den Deiligen Jdracl's, der bdich verferrlicht.
Solhme der Fremde bauen deine Mauern, ihre Konige find
gut Deinem Dienfte, benn in meinem Borne jhlug ich didh,
und i meinem Wobhlgejallen erbarme id) mich deiner. Deine
Tore find beftandig gedffnet, Tag und Nadt mwerden fie
nicht gefchlojfen, einjulaffen zu dir dad Heer der BVilfer, thre
fonige im Siegedguge. Denn dag Volf und dasd Neid), dad
dir nidit dient, geht unter, die Vidlfer erleiden BVerheerung.
Die Jier des Libanon fommt u dir, Cypreffe und Budhsbaum
und Tanne allefamt, 3u verherrlichen meine heilige Statte,
bap i) ben Drt meiner Fithe zu Chren bringe. Gebeugt
gehen 3t dir die Sohne deiner Peiniger, e biiden fidh vor
deinen Fiihen alle, die dich gehvhnt Haben, man nennt dich:
Ctadt des Civigen, Jion Ded Heiligen Jdrvael’s. Statt daf
du verlajjen mwarft und gehakt und unbejucht, madje id) didh
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sur ewigen Pracht, zur Wonne aller Gejchlechter. Du trinkjt
bie Mild) der Wolfer, von Konigen wirft du gebegt, bdap
du erfennejt, daf idy der Gwige bin, der dir hiljt, der didh
erloft, der Madhtige Jafod’8. Statt des Grzes bringe idh
®old, ftatt des Gijens bringe id) Silber, jtatt des Holzes
€t ftatt Der Steine Gijen; i) madje zu deiner Obrigleit
drieden, Heil zu deinem Herrjcer. Nidht wird man  ferner
in deinem Lande von Gewalttat Hiren, nicht von Lerheerung
und Jerjtorung in deinem Gebicte, du mwirft deine Mavern
nennen , Hilfe” und deine Tore ,Ruhm”. Nidht mehr wird
bir die ©onne fein gur Ludhte ded Taged und ded Mondes
Glang dir nidht mehr jirahlen, fondern der Gwige wird dir
fein gum emwigen Lichte und Ddein Gott dein Ruhm. 8
wird nidht untergehen bdeine Sonne und dein Vdond nicht
jdhwinbden, denn der Emwige wird dir fein jum ewigen Lidyte,
g Gnbde find die Tage deiner Trauer. Dein Bolt, fie alle
find ®eredite, fiir immer werden fie Had Land befigen, ein
Heid, von mir gepflanst, dad Werf meiner Hinde jur Ver-
hertlidung. Der Kleine wird um Taujend, der Geringe
gum madptigen Bolfe; id), der Ewige, werde e jdhnell her=
beifiihren gu feiner Beit.
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Haftarah am P YN AR (Sabbath am Neumondéfejte)
(Jejaja 66, 1).
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©o fpridht der Emwige: Der Himmel ift mein THron
und Ddie Erde meiner Fiike Scemel; wo ift dad Haus,
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das ihr mir Dbauen mwolltet, o ein Ort fiir meine Rube=
ftatte ?  Dat dody meine Hand Ddied alled gefchaffen, und fo
ift Dicd alles gemworden, ift der Sprud) Ded Cmigen. Auf
ben aber fdhaue ich, der Demiitig und gebeugten Gemiites ift
und jehnjiichtig Harrt auf mein Wort. Hioret Das Wort ded
Gmwigen, ihr, die ihr fehniiidytig harret auf jein Wort: €8
fprechen ecure DBritder, cure Hafjfer, bie eudh um meined
Namené willen verftofen: ,Der Cwige zeige feine Herrlich=
feit, bak wir eure Freude fehen ! Numn, fie jollen bejchamt
werden. Freuet eudy Jerujalem’s und jubelt itber fie, alle,
die ihr fie liebt, brechet in Jubel itber jie aus, alle, die thr
fibor fie frauert, dak ihr eud) fattiget an der Brujt ihrer
Triftungen, dak ihr eudh labet an der Fiille ihrer Herrlich=
feit. @enn fjo fpricht der Gwige: Siehe, iy lente ihr au
gleich einem Strome Dad Heil und aleid) einem iiberfluten-
pert Bache die Herrlichteit der Vidlter. Auf dem Arme werdet
ihr getragen, auj dem Edjope gelicbfoft werden. TWie eine
Mutter ihren Sohn trdftet, jo will id) eud) troften, Dureh
Serujalem follt ihr Troft finden. Shr werdet 8 fehen, und
euer Hery mwird voll Wonme fein, euve ®ebeine mwerden
fprofien wie fjrijhes Grim. €8 wird erfamt werden die
Hand Dded Gwigen an feinen Dienern, aber femen yeinden
wird er jiimen. Ja, id) fenne ibhre Faten und ihre An-
jchlage, fpricdht der Gwige, €8 iit qefommen die Jeit, dap idh
fammle alle Bolfer wnd Hungen, auf dap fie fommen und
meine Herrlichleit fehen. Jd) tue an ifnen ein Reichen und
entfende von ifjnen Enivonnene ju den Vilfern nach Tarfig,
Pul und Lud, den Bogenjchiigen nad) Subal und Jawan,
nach fernen Eilanden, wo man nie pon mir gehort, wo man
nie meine Herrlichfeit gefehen, baf fie den Wolfern meine
errlichteit Hinden. Und fie bringen alle eure Britder ausd
allen Blfern ald Gabe fiix den Gmwigen auf Nofjen, auf
Wagen, in Sanften und auj Maultieren und Dromedaren
hin 3u meinem Deiligen Berge nad) Jerujalem, fpridht der
Gwige, fomwie die Kinder Jsrael die Opfergabe in retnem
Gefi in Dad Haud Ded Gmwigen bringen. 1ind aud) oon
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ibnen nehme ich 3u Prieftern und Leviten, jpricht der Cmwige.
Denn wie Dder neue Himmel wund Ddie neue Crde, die idh
fdhaffe, por mir beftehen, ijt der Sprud) ded Cwigen, jo foll
eer Ctamm wund euer Name Dbeftehen. Und o oft 8
Neumond ift und jo oft ed Sabbath ift, wird alles Fleijd
fommen, fidh) vor miv 3u biiden, fpricht der Cwige.
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Pajtaralh ju PN M
(Am Sabbath unmittelbar vor dem Reumondsiejte)
(1. ©amuel. 20, 18).
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Jonathan fprach zu David : ,Worgen ift VNeumond, da
wirft du vermift werden, weil dein Sif leer bleiben mwirh.
Um Dritten Tage aber gehe weit hinaud, verbirg did) an
dem Drte, den wir verabredet Haben. Jd) werde dann dret
Pieile nad) jener Seite Hin abjdhichen, ald wemn idh nady
einem Hiele jchieBen wollte. Dann werde ich den Knaben ausd-
{dhiden und jagen: Gebe, judhe die Pleile! Wenn id) nun
gu ihm fage: Eiehe die Pfeile liegen von dir hermirts, fo
nimm du fie auf und fomme Heran; denn e& fteht wohl um
did) und DHat feine Gefahr, jo wabhr der Cwige lebt. Wenn
i) aber u dem Snaben fage: Siche, die Pfeile liegen von
dir hinwirtd, jo gehe, denn Dder Gwige Heibt dich gehen.
Und mwad wir, id) und du, Hier bejprodien Haben, deffen fei
ber Gwige Seuge zwijchen mir und dir auf ewig.” Ak
fo verbarg fih David auj dem Felde; da e8 nmun Neu-
mond war, felte fid) der Konig jur Tajel. Der Konig fab
auj feinem gewobnten Plage an der Wand. Jonathan ftand
auf, und Abner fegte fich jur Seite Cauld, der Sif Davids
aber blieb leer. Saul fagte an diefem Tage nidhts, denn
er dachte: €8 ift wobl ein Bufall. Da nun am folgenden
Jweiten Neumondstage der Plap Davidd wieder leer blieh,
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jagte Saul gu Jonatham, jeinem Sofne: ,Warum ijt demw
ber ©ofhn Sfai’s fo geftern wie Heute nicht gur Tafel ges
fommen?’ Da anbwortete Jonathan dem Saul: ,David hat
fich bei mir Deurlaubt, um nad) Bethlehem zu gehen. Er
fagte: Gntlajje mid) dod), wiv haben ein Familienopfer in
der Stabt, mein Bruder Hhat micd) geladen; aljo, wenn ich
®unjt gefunbden in deinen Yugen, fo modhte i) eilen und
meine Britder jehen. Darum ijt er gur foniglichen Tafel
nidht gefommen.” Da entbrannte der Born Sauld iiber
Sonathan, und ev fprad) gu ihm: ,Du torichter, wider=
jpenjtiger Sofhn! Jch weils wohl, dap du den Sohn Jjai’'d
[ich Haft su Deiner Schande und gur Scande Ddeiner Mutter,
Denn o lange bder Sohn Jjai's auf Crben lebt, wirjt du
untd dein Reich nicht beftefhen; nun {dhide Hin und lajfe ihn
s mir Holen, denn ein Kind ded Toded it er.” Jonathan
antwortete feinem Bater Saul und fprad) gu ihm: ,Warum
foll er getbtet mwerden? Was hat er getan?’ Da erfhob
Saul feine Lange gegen ihn, ihn ju jdhlagen, und Jonathan
erfannte, dap e bei feinem Bater befchloffen fei, David ju
toten. Jonathan ftand voller Jorn vom Tijdhe auf und ap
nidhts von dem Mahle am gweiten Neumondstage ; denn e
tat ihm leid wm David, dab fein Bater ihn bejdyimpft hatte.
Am Viorgen ging Jonathan auf dad FFeld an die mit David
perabredete Stelle, ein fleiner Knabe mit ihm. Er fagte ju
diefemt ®naben: ,Laufe, juche nady den Pfeilen, die i) ab-
jthicke.” Der Knabe Lief, und er jhob den Bfeil iiber das
Biel Binaug. Der Knabe fam Ddorthin, wo der von Jo=
nathan abgejdhofiene Pfeil lag: da vief Jonathan hinter dem
Snaben Her und jprad): ,Siehe, dev Pfeil liegt ja von biv
himwirt8!” Sonathan rief aud) bHinter dem fnaben BHer:
 Sdhnell, cile, zogere nicht!“  Aljo jommelte der fnabe bie
Rieile und fam gu Jonathan. Der fKnabe merfte nidhts ;
nur Jonathan und David rupten um die Sadje.  Nun gab
Sonathan dem Knaben jein Sehiefgerdt und jagte gu ihm:
 @che, bringe ¢& in die Stadt!” Der Knabe ging; David
fiel auf fein 9ngeficht jur Grbe und biictte fidy dreimal. Sie
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tiigten fid) und wemnten mitetnander, bejonders David weinte
laut. Jonathan jprad) zu David: ,Gcehe Hin in Frieden!
Was wir beide einander gugeidymoren im Namen ded Ewigen,
indem wir fpraden: Der Cwige fei Seuge wijdhen mir und
oir, zwijden meinen Nadfommen und deinen Nadhfommen,
bad bleibt in Emigleit.”
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Worte Jeremia' &, des Sohned Hiltia' s, von den Prieftern
in Ynathoth im Londe BVenjamin, an den dad Wort ded
Emwigen erging in ben Tagen Jofia’s, ded Sohnes Amon’s,
bes Kinigs von Juda, im dreizehuten Jahre feiner Regierung
und ferner in Dden Tagen Jojatim's, de& Sohned Jojia’s,
beg Kinigd8 von Juda, bis zum Ende ded elften Jahres
Bedefia’d, bed Sobned Jofia’s, ded Kinigd von Juda, bid
gur Wegfiihrung der Bewohner Jerujalem’d im fiinften Monat.:
Da8 Wort ded Cwigen erging an mid) alfo: Bevor idy didh
gebildet, Habe id) did) ermahlt, bevor du dad Lidyt jaheft,
habe id) bdid) gemeibt, jum Propheten der Vblfer dich be-
ftimmt. ber id) fprady: Ad), Herr Goti, fiehe, iy weib
nidht zu redem, denn idh bin nody ju jung. Da jprad) der
Emwige 3u mir: Sage nid)t: id) bin nod) ju jung, fondem
wofin id)y didy jende, follft du gehen, und alled, was id)
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dir Defehle, follft du veden. Fiirdyte dich nicht vor ihmen,
e i) bin mit Dir, did) 3u reften, ift der Sprudy ded
Cwigen. Der Cwige ftredie feine Hand aud und beviihrte
meirtent Mund und  fprad) ju mir: Siehe, id) lege meine
MWorte m deinen Vund. Siehe, i) beftelle dicdh Heute iiber
pie Bilfer und die Heidje, auSzurotten und emngureiben, u
vernidyten und niederjuwerferr, ju bauen und ju pflangen.
Das Wort ded Cwigen erging ferner an mich alfo: Was
ftebjt du, Jeremia? Jdh fprad): Einen Sweig vom friih er-
wadjenden Wandelbawm fehe id). Da fprad) der Cwige u
mir: Du Hajt gut gefefen : denn id) wadje itber mein Wort,
e5 auSufiithren. Das& Wort des Ewigen erging wiederum
an mic) alfo: 2Wad fiehft du? Jd) jprad): Einen fiedenden
Kefjel fehe id), feine Lorderjeite vonm Norden Her mir jus
geroandt. Da fprad) ber Cwige ju mir: BVon Norden her
wicd dad Unbeil [o8bredjen iiber alle Bemohner Ded Landes.
Denn fiehe, i) rufe alle Gejdledhter der nordlichen Reide,
ift der Sprud) ded Ewigen, daf fie Fommen und jeder feinen
Stuhl fege an den Cingang der Tore Jerujalem’s und wider
ifre Mauern ringdum und wider alle Stadte Juda’s. Jdh
werde iiber fie Geridht halten wegen all’ ihrer BVosheit, da
fie mid) verliegen, andeven Godttern riudjerten und fich vor
ihrer Hinde Werf bitdten. Du aber, giirte deine Lenden,
madhe Dic) auf und vede ju ihnen ales, wad id) dir De-
feple. Bage nidht vor ibnen, fonft mache id) dich vor ihnen
3agen. Siehe, 1) madje dDich DHeute gu ener fejften Stadt, Fu
einer eijernen Saule, ju ehernen Viauern wider dag ganze
Land, die Konige von Juda, die Dberfien, die Priefter und
alled Bolf ded Landed. Sie werden wider didh) fampien,
aber nid)td gegen Did) vermogen, Denn id) bin mit dir, ift
Der Sprud) Des Gwigen, Ddid) ju rvettern. Dad Iort Ddes
Gwigen erging fermer an mid) aljo: @eh Hin und ver-
tiimde Jerufalem: Jd) gedenfe dir die Huld Ddeimer Jugend,
die Liebe Ddeined Brautftandes, da du mir nadyfolgteft in der
Wiifte, in unbejdetern Lande. Heilig 1ft I8rael dem Ewigen,
der CGritling jeined Crirages; wer e vernichten will, Ladt
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Sdjuld auf jid), Unbeil formme iiber thn, ift Der Sprud) des

Emigen.

abmms i e 11 SeRb o uiRe N Hon

¥ poNs B TR TS0 Trbbe name TRy D

g PosR-DD ISR mENT TS Dt vt
LTINS DIPON N3R I

Haftarad ju NN
(Gzechiel 28, 25).
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Co jpricht Gott der DHerr: Wenn id) dasd Haud Jdrael
fammle aud Dden Bolferm, unmter die fjie verjprengt {ind,
werde i) mich an ihnen BHeiligen vor den Angen der BVdlker;
fie jollen in ihrem Lande wohnen, dad id) meinem Diener
Safob gegeben. Eie follen auf ihm fidjer wobhnen, Haujer
bauen und Weinberge pflangen; fie follen fidher wohnen,
wenn i) Sirafgerichte itbe an allen ringd um fie her, Ddie
fie hohnen, und fie jollen erfennem, dap id), der Cwige, ihr
®ott bin. [m ehnien Jahre, am wdlften Ded zehnten
Monatsd, erging dad Wort de8 Cwigen an mud) alfo:
Menfdhenfohn ! Wende Ddein Untlif gegen Phavao, RKinig
von Yegypten, und weidfage iiber thn und iiber gang
Yegypten! Rede und fprich: So fpricht Gott Der Herr:
Siehe, i) fommre iiber did) Phavao, Komg von Aegypten,
du gropes Krofodil, dag da lagert in feinen Strdmen, du,
Der du fagjt: Mein ijt der Strom, id) habe ihn mir gemadyt.
lle Vewohner Aeguptensd follen erfenmen, dap i) der Gwige
bin, darum, dap fie nur eine Stitge von Robr {iir dad Hausd
Xgrael gerefen find. Wenn fie did) mit der Hand anfabten,
jo gerbradieft du und Ddrangeft in die Sdjulter; mwenn fie
fidy auf dich ftiigten, fo zerbradieft Du und machtejt die Lenden
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wanfen. Fithrwahr, jo jpricht Gott der Perr: Jd) bringe
ither didy das Sdywert und tilge hHinweg Vienjdhen unbd
Bieh. Jd made dad Land Uegypten zur Eindde in=
mitten verodefer Ldnder, und feine Stadte follen inmitten
verwitfteter ©Stadte verddet jein viergig Jahre lang; id)
verfprenge Ddie Uegypter unter bdie Vidlfer und erftreue fie
in Die Qander. Ja, fo jpridht Gott der Herr: Nach Verlauf
von vierzig Jahren jammle id) die Aegypter ausd den BVilfern,
unter Ddie fie verfprengt waren. d) fithre juriid Ddie ®e=
fangenen egyptens, id) bringe fie mwieder in bdad Land
Patros, in dad Land ihrer Herfunit, und fie jollen dort ein
geringed NReich fem. & joll geringer fein denn die andren
Neidhe, joll fih nicht ferner iiber die Bolfer erheben; idh
vermindere fie, dafy fie nicht ferner BVidlfer beberrihen. Es
fei nicht mebr fiiv Dad Hausd Jgvael eine Stiige, vielmehr
eine Grinnerung an die Schuld, da fie fid) ihnen suwandien;
fie jollen erfenmen, bap id) der Gwige bin. — Jm fieben-
undgwangigiten Jahre, am erjten ded erjten Wonats, erging
ba8 Wort bed Cwigen aljo an mid): Denjdenjohn !
Nebufadnegar, Kinig von Babel, Hat feinem Heere eine grope
Arbeit auferlegt gegen Tyrus ; jedes Haupt ift fahl gerworden,
jebe Schulter wund gerieben, aber ithm und feinem Heere
ward fein Lohn von Tyrud jiir die Urbeit, die er gegen es
unternommen.  Darum, jo jpricht Gott der Herr: Jch gebe
Nebufadnegar dad Land egypten, er tragt fort jeine Fiille,
beutet e8 aud, pliindert e8, und dad fei der Lobhn fiir jein
Heer. AG Lohn fiir feine Yrbeit gebe i) ihm dad Land
legypten, fiir dasd, wad fie mir getan, fpridht Gott der Herr.
An jenem Tage laffe id) auffprofien die Macdht des Haufes
R8rael, und dir gebe id) freie Nede unter ihnen; fie werden
etfennen, dag i) der Cwige bin.
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Hajtarah 3u N3,
(Jeremia 46, 18).
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Das8 Wort, dad der Cmwige zu Jeremia redete, da Ne-
bufadbnezar, Konig von Babel, fommen fjollte, a8 Land
Aegypten au jhlagen. Werfiindet in Wegypten, meldet in
Migdol, laffet e8 horen in Nof und Tadhypandjes, fprechet:
Stelle did) auf und riifte did), Denn ringd wm dich fribt
pod Schmert. Warum find deine Gemwaltigenniedergejcdhmettert?
©ie Bielten nicht ftand, Ddenn der Cmwige fhitrzte fie. Biele
lieg er ftraucheln, da fiel einer iiber den amdern, und {ie
fagten : Auf, laBt und u unjerem BVolfe, in unfer Geburtds
land auriidfehren vor bem wiitenden Schwerte! Dort riefen
fie : Pharao, Kimig von Wegupten, ift eitel Prahlerei, er
Hat die Frift verjiveihen lafjen. So wabhr idh lebe, ift der
Gpruch De8 RKinigd, Ddeffen Noame Cwiger der Heerfdharen
ift: Wie der Tabor unter den Bergen und wie der Karmel
ither dem Peere wird er fommen. Wanbdergerdte madje dir,
Bewohnerin, Todyter Aegyptensd, denn Nof wird zur Eindbde
und wird verbrammt und entodlfert werden. Cinem prady-
tigen RKalbe gleicht Aequpten, Bremfen aud bem Norden
iiberfallen ¢8. Aud) die Soldner in feiner Mitte find wie
Maftkdlber, aud) fie wenden fid), fliehen indgefamt, Halten
nidht ftand, Dennt Der Tag ihreé Unglitdd ift iiber fie ge-
Fommen, bdie Seit threr Uhndung. Seine Stimme ertint
leife wie Dbie eciner Hinwegjdleihenden Sdhlange, denn mit
Heeresmadht fommen fie Heran, und mit Aexten gehen fie
ihm gu Leibe wie Holzfiller. Sie hauen ab feinen undurds
dringlichen Wald, ift der Sprud) ded Emwigen, denn fie find
aablreidher ald8 Heujdyrecten, ofhmne Bahl. Bejdhamt ijt die
Todyter Aegyptend, gegeben in Die Hand Dded nidrblidhen
Voltes. G8 fpridht der Cwige der Heerfdaren, der Gott
J8rael's: Sd) will Heimfuden bden Amor von No und
Bharao famt allen, die auf ihn vertvauen. Jdh gebe fie in
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die Hand derer, die ihnen nad) dem Leben tradhten, in Die
Hand Nebutadnezar's, Konigé von Babel, und in die Hand
feiner Tiener. Nadhher wird Aegypten rubhig wohnen wie
in den Tagen der BVorjeit, ift der Sprud) ded Cwigen. Du
aber fitvdhte Dich nicht, mein Diener Jafob, verzage nidyt,
R[8rael, denn idh helfe dir von fernfer, und deine Nadhfommen
refte i) aud Dem Lande ihrer Gefangenjhaft; dann wird
Safob mwieder tubhig und jorglos wohnen und niemand es
auffdhreden. Du, fiirchte didh nicht, mein Diener Jafob, ift
ber ©pruch Des Ewigen, denn i) bin mit dir, i) made
den Garausd allen Biolfern, unter die idy did) verftoBen, aber
dir madje i) nidyt den Garausd; id) siidhtige dich mit Magen,
aber ungeftrajt laffe i) dich nicht.
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Yn jenem ZTage, da gejdhlagen war Sifera, jangen
Deboral) und Baraf, Sohn Abinoam’s, aljo: Dak der Cwige
Bergeltung 1ibte fiir J8rael, daf freiwillig jidh hingab dad
Bolf — bafiir preifet den Herrn! Horet, ihr Konige, Horchet
auf, thr Fiirften; ih will dem Cwigen fingen, fjaitenjpielen
dem Ewigen, dem Gotte Jsrael's. Cwiger, da du auszogit
aug ©eir, dba bdu einberfdyritteft vom Gefilde Edom, da
bebte bie Grde, die Himmel troffen, e8 troffen die Wollen
von Waffer. Berge erbebten vor dem ECwigen, der Sinai
dort vor dem Gwigen, dem Gotte Jsrael's. In den Tagen
Samgar’'s, ded Sofhned Anath's, in den Tagen - Der Jadl
waren die Pfade verddet, und bie Karamanen gingen ges
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fritmmte Tege. DVerddet waren die Gefilde in JIsrael, vers
bbet, bid du aufftandeft, Deboral), bis du aufjtandeft, eine
Mutter in Jsracl. Vian wahlie neue Gotter, da war Streit
an den Toren; fein Sdjild nod) Speer war zu fjehen bei
den Biersigtaufenden Jdrael's. WDein Her ijt bei den
Fiihrern Jsrael's, bei Demen im Bolle, die fid) freimillig
Hingaben, preijet den Cwigen! Die ihr reitet auf jdhimmernden
Gfelinnen, die thr figet auf Teppichen, die ihr ded Weges
aebt, flimmet cin! RLauter ald der Ruf der Beute Teilenden
awijdhen den Schopfbrunnen verfimben fie Ddort die Wohl=
taten Ded Gwigen, die Wohltaten feiner Fiihrung in Jdrael.
Da 3og Hinab zu den Toren dad BVolt ded Cmwigen. Auf
auf, Deborah! auf, auf, finge ein Lied! Auf Baraf, und
fithre deine Gefangenen fort, Sohn Abinoam's! Damald
iibermand ein Nejt die Madhtigen ded3 BVolfed, der Cmwige
fibermwand fiir mid) Ddie Helden. Die von Ephraim ihre
Wurzel haben in Amalef, jogen Binter dir her, BVenjamin,
in bdeinen Sdyaren, von Machiv ftiegen Herab die Fithrer,
pon Sebulon, bdie den Griffel ded Sdhreibers fithren. Die
Fiirften Jfadyar’'d mit Deborah, ja gang Jjachar tat e3 dem
Baral gleid), in dasd Tal ftitrgten fie gu Fup. An den Bédyen
Rubenw's aber mwaren groe Beratungen. Wad jabeft du
gwijden den Hiirden, zu laujden den Hivtenfloten? An den
Bidhen Ruben's waven grohe Beratungen. Gilead jab jen=
feits des Jordanm, und Dan, warum weilt er bei den Sdhiffen?
Afer blieb an Den Geftaden ded Weered und faf an Ddejfen
Buchten. Sebulon bot fid) Hihn dem Tode dar und Naph-
tali auf ben Hohen ded Feldes. Da famen die Kinige, fie
tampften, da fampften die Kinige Kanaan's in Taanad) an
den Gewdffern von WMegiddo, Gemwinn an Geld trugen fie
nicht davon. Bom Himmel tampften bie Sterne, aus ihren
Bahnen tampjten fie wider Sifera. Der Bad) RKijon raffte
fie Himmweg, der Bad) ded Kampfes, der Bad) Kifon. ritt
mit Macht auf, meine Seele! Da ftampjten die Hufe der
Roffe von dem Jagen, dem Jagen ihrer Reiter. Durd) dad
Senfter Blictt und jammert die Muiter Sifera’s, durd) dad
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Gitter :  Warum gogert fein Streitwagert ju fommen, warim
gogern die Tritte feiner Gefpanne? Die Weifeften ihrer
glitftinnen  antwovten, und fie felbfi mwiederholt fidh) ihre
Worte: Gewify fanden fie und teilten Beute, cin Weib, et
Weiber fiir jeden Mann, Beute an buntem Beuge fiir Sifera,
Beute an buntem, gewirfiem Seuge, verfdjiedene Jeuge vom
Dalfe der Cridlagenen. So gehen alle Feinde des Gwigen
sugrunde, aber die ihn lieben, find wie die Sonne, wenn
fie aufgeht in ihrer PBradht. — Danad) BHatte dad Land
viergig Jahre Rube.
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JIm Todesjahre Ded8 Ronigd Ufia fabh idy den Heren,
jigend auf Hohem und erhabenem Throme, und bdie Shume
jeine3 Gewandes fiillten den Tempel. Serafim ftanden wm
ihn, jeder Batte fechd Tlitgel; mit weien bededte er fein
Ungeficht, mit gweien bebedte er feine §Fithe, und mit zweien
flog er. Giner vief dem andern ju: Heilig, Heilig, Heilig ift
der Gmwige der DHeerfharen, voll ift die ganze Erde feiner
erelidhfeit. Da erbebten die Grundlagen der Sdhmellen von
der Stimme der Rufenden, und dad Haud fiillte fich) mit
Raud). Und id) fpradh: Wehe mir, id) vergehe, ich bin ja
ein Mann unveiner Lippert und wobhne inmitten eined Volfes
unreiner Lippen, und nun Haben meine Yugen den Kinig,
pen. Gwigen der Heerfharen, gefehen. Da flog u mir
einer der Gerafim mit einer Rohle in Dder Hand, die
ev mif einer 3ange vom NUltave genommen. Gr beriihrte
meinen Pund und fprach: Nun, da diefed deine Lippen beriihrt
Bat, ift deine Shuld gewichen und deine Siinde gefithnt. Jdh
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forte die Stimme ded Herrn, der da jprady: Wen foll ich
jenden? Wer mwill fiiv ;und gehen? Da jprad) ih: Hier
bin i), jende midh! Und er fprad): Gehe und fage
dicjem Bolfe: $Horet immerhin, ofne zu verjtehen, febhet
immerhin, obhne zu erfermen! Werftoct ift da8 DHery diefed
Bolted, verhartet jind jeine Ofren, geblendet feine Augen :
e8 fomnte fonjt jehen mit feinen Yugen umd mit feinen
Ofren Horen, und fein Hery wiirde Einficht Haben, dap s
jich Det’chrc und ihm Heilung werde. Da fprad) idh: Bid wann,
Herr ? Cr jprad): Bis Stidte witft find, da niemand darin
wohnet, und Haujer menjdhenleer und dad Land dde gleid)
einer 8itjte und der Gwige die Menfdhent entfernt und grop
iit die Verlaffenheit inmitten Ded L[anded. Bleibt auch nur
ein Bebntel darin, auch die fillt der Vernichtung anfeint.
Dodh gleidh) der Giche und der Terebinthe, Det denen, wenn
fie gefallt werden, nod) ein Stamm bleibt, jo bleibt Heiliger
Same jein Cmmm.
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Dieé Wort erging vom CGmwigen an Jeremia, nad)dem
der Rimig Sedefia einen Bund mit dem BVolfe in Jerujalem
gefhlofjen, Freibeit zu verfiindigen, namlid), daf ein jeder
jeinen Hebrdijhen fnecdht und feine Hebriijche Magd frei
_entlaffe, iiberhaupt fein Jude jeinen Bruder edjten folle.
e Dberften und alled BVolf, die in den Bund eingegangen,
atten Ddavouj gehbrt, jodah jeder feinen RKnedyt und feime
‘Magd freiliep und fie nid)t mebhr Enechten wollte. Aber
aadydem fie Darvauf gehdrt und fie entlaffen Hatter, nafmen
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fie die fnechte und die Magde, die fie frei entlaffen Hatten,
wieder juriid und jwangen fie auf'd Neue, Knechte und
Magde zu fein. Da erging das Wort des Gwigen an Je-
remia von dem Gmwigen alfo: So fpricht der Gwige, Dder
Gott Jsrael's: Jd) Habe mit euren BVitern einen Bund ges
{hloffen, Da id) fie aud dem Lande Aequpten, ausd dem
©tlavenhauje, fithrie, indem i) fagte: Nadh BVerlauf von
jieben Jahren foll ein jeder von eud) feinen Hebrdijchen
Bruder, der dir verfauft ward und jechs Jahre gedient hat,
frei entlafjen, aber ecure Biter Horten nicht auf midh und
neigten mir nidht ihr Ofr. Nun tatet 1hr jest wieder, was
redht ift in meinen Augen, indem ifr einer dem andern reis
beit verfiindetet und einen Bund vor mir jdhloffet 11 dem
Daufe, iiber weldjem mein Name genannt wird. Nun ent-
weibtet ihr aber wieder meinen Namen; ein jeder nahm feinen
Knecd)t und feine Magd, die ihr gang freigelaffen Hattet,
guriid, und ihr jwangel fie, eud) Knechte und Magde u
fein. Darum fpridit jo der Gwige: Jhr Habt nicht auf mid
gehort, Freibeit gu verfiinden einer dem anbern, jeder feinem
Nichften; fiehe, ich verfiinde euretweqen, ift der Spruc) ded
Cwigen, Freiheit bem Schwerte, der Peft und dem Hunger,.
i) madje eud) jum Edyrecen fiir alle Reiche der Crde. Jdh
gebe die Minner, die meinen Bund iibertreten, die nicht die
Lorte de8 Bunbded erfitllen, den fie vor mir gejdhloifen
haben, die Dberften Juda’'s und die Oberjten Jerujalem’s,
bie Hofbedienten, Ddie Priefter und alled Volf ded Landes,
i) gebe jie in Die Hand ihrer Feinde und in die Hand
berer, die ihnen nad) dem Leben tracjien; ihr Qeidhnam
joll ben Bogeln ded Himmeld und dem Getier der Grde
gur Opeife Ddienen. Aud) ebdelia, den Kbnig von Suda,
und feine Fiirften gebe ich in die Hand ihrer Feinde und
in die Hand Ddever, bie ihnen nady dem Qeben trachten,
und in die Hand Ded PHeeres bded RKinigs von Babel,
Dad jeBt von eud) abzieht. Jdh entbiete fie, ift der Sprud
des Cwigen, wieder uriid nady der Stadt, bdaB fie fie
befdmpfen, erobern und perbrennen; bdie Stddte SJubda’s
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made id) gur Tebde, bap niemand drin wobhnet. So {pricht
ber Gmwige: So wahr i) meinen Bumd nut dem Tage und
per Nacht gefhloffen, jo wabr i) ded Himmels und der
Grde Gejese geidhaffen Habe, jo gewil werde i)y Ddie Nad)-
fommen Jafob’3 und meines Dienerd David nidht verwerfen,
baf ich von ihren Nachfommen nidt mehr Herrfcher nehme
fiir die Nadyfommen des Abraham, Jjaat und Jafob, denn
ich fithre ihre Gefangenen guriid und erbarme mich ihrer.
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Der Gwige gab dem Salomo Weisheit, wie er thm
verheiBen. ©8 mwar Jriede zwijhen Hivam und Salomo,
und fie fdhlojfen beide einen Bund. Dann lieh derv Kionig
Salomo aud gang Jsvael dreifigtaujend Viann gum Frohns
dienft ausheben. Cr jdidie fie abwedyfelnd nad) Ddem
Qibanon, jeden Wonat gehntaujend, fo dap fie einen Monat
auf dem fibanon und gwei Wonate ju Dauje waren ; bie
Aufficht iiber Dden Frohndienjt Datte Adoniram.  FFerner
Hatte Salomo fiebzigtaufend Lafttrager und achtzigtaufend
Bergarbeiter, auber den Dberjten iiber die Amtsleute ded
Salomo, die die Arbeit beaufficdhtigten und deren Sahl drei-
taufend und dreifhundert betrug; fie fithrien die Aufficht {iber
dbie rbeitenden. Auch lich der Kimig groke, {dhwere Steine
befouen, um Dden Guund Fum Fempel 3u legen, Quabder=
fteine. Die Bauleute Salomo’s, Hivam's und die ausd ®ebal
hicben Ddie Steine au, bearbeiteten bie Dolger und Steine
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gum Bau ded Daufes. Jm vierhunbdertundadtigiten Jahre
nad) dem AuBzug Dder Kinder Jdrael ausd Aegypten, im
vierten Jabre der Regierung Salomo's iiber Jsrael, im
Dlonat Siv, dad ijt der zweite Monat, begann er den Bau
De8 Haujed fitr den Cwigen. Dad Haus, weldjes der Kinig
Salomo Ddem Ewigen baute, war fed)83ig Ellen lang, wanzig
Gllen breit und bdreifig Gllen Hod). Dad Hausd wurde aus
gangen, im Brud) zugehauenen Steinen erbaut. Hammer
und Axt, fiberhaupt, alle eifernen Gerdte wurden bei dem
Boau ded Haufes nicht gehort. Nadhdem bder Bau desd
Daujed vollendet war, mwurde eg mit einer Wilbung und
Tdfelung aud Jedernholz verfehen. Man baute um dad
gange Haud Gallerien von fiinf Elen Hohe und belegte fie
mit Jedernholz. Da erging dad Wort deé Cwigen an
Salomo aljo: Du boaujt mir diefes Haus. Wenn du in
meinen Sapungen mwandelft und meine BVorjdrijten itbeft
und alle meine Gebote beobachteft, dafy du in ihnen wanbdelft,
jo will i) deinetwegen mein Wort erfiillen, dad i) deinem
Bater David wverbeifen. Jh will inmitten der RKinder
J8rael mofhnen und mein BVolt Jsrael nidht verlaffen.
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€3 verfammelten fich zu dem Kinige Salomo alle

Meanner von Jdrael im Monate Ethanim, dad it der fiebente
Donat, am Fefte. E3 famen alle NAelteften JBraeld,: und
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bie Priefter trugen die Lade. Man bradyte Hinauf die Labde
De8 CGwigen und Ddag Gfifidzelt und alle Heiligen Gerite,
die im Belte waren, und gwar bradyten jie hinauf die Priefter
und Uevoiten; bdie Priefter bradjten die Bunbdedlade bed
Ewigen an ihren Ort, nad) dem IJnnerfien ded Haujesd, iin
bad Allerheiligfte, unter bdie Fliigel der Cherubim. Nidhid
war in der Lade al@ die jwei fteinernen Tafeln, die WViofe
am Horeb Hineingelegt, wo der Ewige einen Bund gefdhloffen
mit den Kindern Jérael nad) ihrem Auszuge ausd dem Lande
Yegypten. AIS nun die Priefter aud dem Heiligtume gingen,
erfiillte die 2Wolfe Dad Haud Hed Emwigen. Die Priefter ver=
modjten nicht dazu ftehen, den Dienjt ju verviditen wegen
ber TWolfe; Ddenn Ddie PHerrlichfeit Ded Cwigen Hatte dad
Haué Dded Cmwigen erfiillt. Damald jprad) Salomo: Der
Gwige Hat verheiben, im Wolfenduniel gu thronmen. Gebauet
habe id) ein Haud Dir jur Wobhnung, eine Statte 3u Deinem
Sige fiir Cwigleiten.  TNun wendefe der Kinig fein Angeficht
und feguete die gange Verfammlung Jdrael'd, und bdie gange
Berfammlung J8rael's Hatte i) erhoben. Cr fprady: Ge-
priefen fei der Cwige, der Gott Jdrael's, der nunmehr voll-
bracht Hat, wad er meinem Vater David verheiben Hatte,
indem er fprach: BVon dem Tage, da i) heraudgefithrt mein
Volf JIzrael aud Aegypten, Habe id) feine Stadt ermwdhlt
aud allen Stammen Jgrael's, dap man ein Hausd baue, dak.
mein Name dort fei; aber id) ermdhlte David, dap er herrjde
itber mein Bolf Jsrael. Und David, mein BVater, Hatte im
Sinne, ein Haud gu bauen dem Namen des Ewigen, ded
Gotted Jorael's. Aber der Cwige jprad) zu David, meinem
Bater: Dap du im Sinne gehabt, ein Haus 3u bauen
meinem Namen, daran Haft du wohl getan. Dod) du folljt
bag Paus nidhyt bauen, fondern dein Sobhn, der abjtammen
wirtd von bdir, der foll dad Haud bauen meinem Namen.
RNun Hat der Emige fein Wort beftatigt, dad er geredet, und
i) bin aufgeftanden jtatt David’'s, meined BVaters; id) fige
auf dem Throne Jsrael's, fo wie der Cwige geredet, und
babe gebaut dag Haud dem Namen Des8 Emwigen, des
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Gotted Jsrael's. Jd) Habe Dort eine Stelle bereitet fiir
bie Lade, mworin Der Bund ded Emwigen, bden er ge-
fhloffen mit unferen BVitern, da er fie Herausdfithrte aus
Dem Lande Aegypten.
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AHab fchictte Boten zu allen Kindern Jsvael und vers
jammelte die Propheten am Berge Karmel. Elia trat Hin
gu allem Bolf und fpracdh: Wie lange nod) wollt iht nadh
beiden €eiten Dinfen? Wenn der Cwige Gott ift, jo geht
ibm nad), wemn aber Baal, {o geht ihm nadh! Das BVolf
antwortete nidht ein Wort. Elia fprady ju dem Volfe: Jdh
allein bin iibrig geblieben als Prophet ded Grigen, und der
Baaldpropheten find oviethundert und finfsig. JNun gebe
man und mwei Stiere; fie mogen fid) einen Stier audmwihlen,
ihn  gerftiicfent und auj Holz legen, aber TFeuer nicht daran
tun; id) mill den anbdern Stier gubereiten, auf Holz [egen,
aber fFeuer nidht davan tun. Jhr follt euren Gott anrufen,
und id) mwerde Dden Gwigen antufen. Der Gott, der mit
geuer antworten wird, er ift der walhre Gott. Das gange
Bolf antwortete und fprad): Gut ift die Sadje. Davauf
jagte €lia gu den VaalSpropheten : Wahlet eudh einen Stier
und ridytet ihn uerft ju, ihr feid ja die Mehrheit. Rufet
euren Gott an, leget aber fein Feuer daju! Da nahmen
jie Den Stier, den. man ifhnen gab, richteten ihn ju und
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riefen den Baal an von Morgen bid Mittag alfo: Baal er=
hove un8! Aber da war fein Laut, niemand antwortete.
©ie jprangen um bden Yltar, den man gemadht Hatte. AL
e Mittag geworden, fpottete ihrer Glia, indem er fagte:
Jufet dod) lauter, er ift ja ein Gott, vielleiht Hat er ein
Gejprach, em Gefd)ift oder ift auf NReifen, vielleicht fehlaft
er, dbaf er aufmwade. ©ie {dyricen mit lauter Stimme und
madyten jid) Cinfdhnitte nad) ithrer Weife mit Schwertern
und CSpiehen, bid dad Blut an ihnen Herunterflof. AL
jhon Mittag voriiber war und fie nod) raften bid Fur Beit,
da man dad Speijeopfer darbrachte, und nod) fein Laut ju
horen war, niemand antwortete, niemand Horte, da fagte
Clia zu allem Volfe: Tretet Her ju mix! Da trat alled
Bolf ju thm Hin, und er befferte den niedergerifjenen Altar
De8 Gmwigen au8. Dann nahm Clia wdlf Steine nady der
Bahl der Staimme Dbder Sihne Jafob's, an bden dad Wort
ped Cwigen ergangen: J8rael foll Ddein Name fein. Gt
baute aud den ©teinen einen Altar im Namen ded Gwigen
und madhte einen Graben, wie ywei Maf Ausfaat, rings
um Dden Ultar. Cr legte die Holger in Ordnung, jerftitctte
den Gtier und legte ihn auf dad Holz. Cr fprady: Fiillet
vier RKriige mit Waffer und giefet 8 auf dag Opfer und
auf dad Dolg! Cr fprad): Tut e8 nod) ecinmal! Sie taten
¢8 nodh einmal. Cr fprad): Tut 8 um dritten Mal! Sie
taten ¢3 gum Dritten Mal. Das Waffer lief ringd um bden
Altar, und aud) den Gvaben fiillte er mit Waffer. Um die
Bett, al8 dad Speifeopfer dargebradht wurde, trat der Pro-
phet Elia heran und jprad): Gwiger, Gott Abraham's, Jjaat's
und J8rael'8! Deute moge erfannt werden, dah du Gott bift
i Jgrael und ich dein Diener und daf ich auf dein Geheifs
alle Dieje Dinge vollbracht Habe. Antworte mir, Cwiger,
antworte miv, daB diefes Volt crfenne, dak du, Ewiger, der
wahre Gott bift und dap du ihr Hery uriidgewmandt Haft !
Da fam Feuer herab vom Cmwigen und vergehrte dag Opfer
und dad PHolz und die Steine und dad Grdreich), und aud
das Waffer, dad im Graben war, lette e auf. Da dad
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Bolt died {ah, fielen fie auf ihr Angeficdht und riefen: Der
Emwige ift der wahre Gott! Der Ewige ijt der wahre Gott!
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Salomo ftellte fid) vor den Ultar des Ewigen, gegens
itber der ganmgen Verjammlung Jsrael's, breitete jeine Hiande
gum Himmel aud und jprad): Emwiger, Gott JIdrael's, Deines=
gleichen ijt feiner im Himmel oben und auf Erden unten.
Du wahreft Bund und Gnade Deinen Dienern, die vor Dir
wandeln mit gangem Herzen. Wie Du meinem Vater David,
Deinem Knechte, bewdhrteft, wad Du ihm verheiken, und wasd
Du ihm 3ugejagt, aud) wirtlid) in Erfiillung gebradt Haft,
jo wolle aud) ferner, Cwiger, Gott Jgrael's, Detnem Knedyte,
meinem Bater David, erfiillen, wad Tu ihm verheien,
namlid), Daf jederzeit 2in Mann feined8 Stammed aquf dem
Throne Jsrael's jigen foll, wenn feine Nadyfommen jo vor
Dir wandeln, wie er e8 getan. WMoge fid) denn bemwdhren,
wad Du Deinem Knedhte, meinem BVater David, verheifen
hojt. Denn mag wohl in Wahrheit Gott wobhnen auf der
Crde? Giehe, Die Dimmel und Ddie Himmel bder Himmel
formen Did) nidht jaffen, gejdhmweige denn bdiejes Haus, dasd
ich gebaut! Dod) wende Did) au dem Gebete Deinesd Knedjted
und gu feinem Flehen, Cwiger, mein Goft, u horen auf
den Ruj und dad Gebet, weldhed Dein Knedhl heute vor Dir
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betet, dag Deine Augen offen feien iiber diefem Haufe Tag
und Nacht, itber dem DOrte, von dem du gefproden : Vein
Jtame joll dort fein, dak du Horeft auf dad Gebet, weldes
Dein Knecht an Ddiefem Drte betet. ©So Hiore auf dag Gebet
Deined Knedhted und Ddeined Volfed Jsrael, die an diefem
Orte beten werden! Du mbgeft hioren an der Stitte Deined
CSifes, im Himmel, und Hajt du gehort, fo vergib! Worin
jemand fehlt gegen jeinen Nachjten und man legt ihm einen Eid
auf, mit dem man ihn bejchrodrt, und e8 fommt der Gid vor
deinen Altar in Ddiejem Dauje, fo mogeft du im Hinmel
horen und Ddeinen RKnedhten Recht {haffen, dap du den
Sduldbigen jduldig geigeft, indem du jeinen Wandel auf
fem Haupt legejt, und bden Gerechten geredht jeigeft, indem
du ihm nad) jeiner Gerechtigleit gibft. Jegliched Gebet und
jegliched fFlehen, Dad irgend ein Menjd) wvorbringt von
detnem gangen Volte Jdrael, wenn er der Plage feinesd
Hevgens imne wird und er breitet jeine Hande ju diefem
Daufe aug, jo hove du im Himmel, der Stitte Deined Siges,
und wvergib und gemwdbhre und gib einem Jeden nady all
jeinen LWegen, wie du jein Hery fennejt — denn dat allein Fenneft
dad Herz aller Menjdhentinder — damit fie did) fiivdten alle
Tage, die jie auf dem Erdboden leben, den du unfern Vitern
gegeben.  Aud) auf den Fremdling, der nidht von deinem
Bolfe Jsrael 1ft, und er fommet aus fernem Lande um
deined Namens mwillen — Ddenn fie werden hisren von deinem
gropen Namen und deiner jtarfen Hand und deinem aus-
geftrectten Arme — und er fommet und betet in diejem
Yauje, jo hore du im Himmel, der Stdtte deinesd Sifes,
und tue alles, um was der Fremdling zu dir rufer, damit
alle Volfer der Crde deinen Namen erfennen, did) 3u fiivdjten
wic dein Bolf J8rael und Zu erfennen, dap dein Name
genannt wird itber diefem Hauje, dad id) gebauet.
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Da Salomo vollendet Hatte, Diefe3 ganze Gebet zum
Gwigen 3u fpredjen, jtand er auf vor dem Altar ded Cwigen,
wo er auf feinen Knieen gelegen, feine Hinde ausgebreitet
gen Himmel, trat vor und fegnete die ganze Verjammlung
Krael's mit louter Stimme. Er jprad): Gepriefen fet der
Gwige, Der Rube verlichen feinem Bolfe Jdrael, gang jo
wie er verheien ; e8 ift nichtd audgeblieben von all feiner
guten Verheipung, die er durd) Wiofe, feinen Knedhf, ver-
Hindet hat. E8 fei Der Cwige, unjer Gott, mit und, fo wie
er mit unferen Batern gewefen, er verlajfe und nidht und
gebe un8 nidht auf, dah er unjere Herzen ihm uneige, dap
wir in all’ feinen Wegen wandeln und jeine Gebote und
feine Sagungen und feine NRedjte wabren, Ddie er unjeren
Bitern geboten. €8 feien diefe meine Worte, die ich geflehet
por Dem Gmwigen, nafhe dem Emwigen, unjerem Gotte, Tag
und Nadyt, dak er tue, wad redht ift feinem Knechte und
wad redyt ift feinem Bolfe Jsrael, Tag fiir Tag, damit alle
Biolfer Dder Grde erfenmen, daB der Cwige Goit ijt, feiner
fonft. €8 fei euer Dery gany mit dem Crigen, unjerem
®otte, nad) feinen Safungen zu wandeln und u wahren
feine Gebote wie an diefem Tage. Salomo feierte in felbiger
Beit dad Fejt und gang JBvael mit ihm, eine groBe BVers
fommlung, von der Gegend um Hamath bid zum Badje
Aegypten’d vor dem Cwigen, unjerem Gotte, fieben Tage und
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jicben Tage, viergehn Tage. Am adjten Tage entlieh er Dad
Bolt ; fie fegneten den Kbnig und gingen in ihre Jelte frob-
lich und guten Muted iiber all dag Gute, dad der Cwige
David, feinem Knedhte, und;J8rael, jeinem BVolfe, getan Hatte.
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Haftavah ju s‘.p‘l'..
(3ef. 48, 21).
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Dag Volt, das i) mir eridaffen Habe, e8 joll metsten
Rubm verfimden. Uber nicht mid) Haft du angerufen,
Satob, dap du Did) um mid) bemitht Hattelt, Qérael! MNidt
braciteft du mir Deine Qammer al® Branbopfer und mit
deinen Schlachtopfern Haft du mid) nidht geehrt; id habe
didhy nicht bemithet mit Speijeopfern und did) nidt bejchmert
mit Weihraudgjpenden. Du erwarbft nidht fiir mid) um
®eld Gemwiirarohr, und mit dem Fette deiner Opfer hajt du
mid) nicht gelabt; vielmehr Haft du mid) bemithet mit Deinen
Siinden, mid) bejdwert mit deinen Mifjetaten. 3Jd), i bin
e8, Der filgt deine Bergehien um meinefwillen, und beiner
Gimben will i) nidht mehr gedenfen. Erinnere mid), wir
wollen miteinander vedhten; 3dhle du auf, Damit div dein
Reht wird. Dein erfter Agne fhon Hat gefiindigt, und
deine Gadwalter vergingen fid) wider mid). So entreihete




H2 Haftarah ju wapn

id) Beilige Fiirften, gab Jafob dem Banne preid und Jsrael
der Sdhmad). Und nun Hore dodh, Jafob, mein Kned,
und J8rael, dag id) erwdhlt habe. So fpridt der Ewige,
der Dich jdhuf und bildete, Dein Helfer: Fiirdhte dich nidht,
mein Knecht Jafob, und Jejdurun, den id) ermdhlt Habe!
Denn i) will audgiegen Waffer auj Ddurftiges Land
und  Bide auf trodene Crde; i) mwill audgiechen
meinen Geift auf deine Nadyfommen und meinen Segen
auf Ddeine Sproffen, und fie jollen auffprieken wic Grasd
3wifdhen Waijfern, wie LWeiden an Wajferbadjen. Der wird
jagen: Dem Cwigen gehore id), und jener wird rithmen den
Namen Jafobd; diefer wird auj jeine Hand jdhreiben ,Dem
Cwigen* wnd mit dem Namen Jdrael fid) nennen. So
jpricht der Cwige, der Konig Jdrael's, und fein Crldjer, der
Herr der Heerjdhaven: Jd) bin der erfte, und i) bin der
lepte, und auber mir ift fein Gott. Baget nicht und fiivchtet
eud) nidt! Hab’ id) nidht von jeher ed dir verfiindet und
bir gu wiffen getan? Ja, ihr feid meine Beugen! Gibt ed
einen ®ott auBer mir? e8 gibt feinen anderen Gott, id)
fenmen feinen.  Deffen fei cingedent, Jafob, und du, Jsrael,
Denn mein Knedht Dift du; id) Habe dich gefdhaffen, ald
Snecht gehorft du mir an, Jgrael, du wirft von mir nidht
vergeffen. Jd) ftilge mwie ecine Wolfe deine Miffetaten und
wie Gewdlf deine Sitmden; wende didy zu mir, denn id) er=
[ofe didy! Jubelt, ihr Himmel, denn jdhon hat der Ewige
e8 pollbradht, jaudjzet ihr Tiefen der Erde, 1hr Berge
bredhet in Jubel aug, du Wald mit allen Baumen, bdenn
crldft Hat der Cwige Jafob und an J8rael verherrlicht
er fidh!
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Haftarah ju 1y,
(TFex. 7, 21).
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Aljo fpricht der Cwige der Heerjdharen, der Gott JSrael's:
Fiiget nur eure Brandopfer zu euren €dhlacdhtopfern und
effet ibr Fleifd! Denn id) redete 3u eurven Biterm und
gebot ihnen am Tage, da idj fie aud dem Lande Wegypten
fiithrte, nicht3 von Brand= und Edladhtopjern, jondern
died gebot id) ihnen: Dovet auf meine Stimme, und id)
werde eud) Goft und ihr follet mir jum BVolfe fein, und
mwandelt gang auf dem TWege, den id) eud) gebiete, damit e3
eudy wobhl gehe. Aber fie Horten nicht und neiglen nidht
ihr ©hr, jondern folgten den Eingebungen und dem Uebers
mute ihre3 bofen Pergend und wandien mir den Riiden u
und nidht dad Yngefidht. Bon dem Tage an, da eure
Riter aud dem Lande Uegypten zogen, bi8 auf diefen Tag,
fandte id) eud) all’ meine Knedhte, die Propheten, an jeg-
liddem frithen Morgen, aber fie horten nicht auf mid) und
neigten nidht ihr Ohr, jondern blicben harinadig und trieben
8 fdlimmer al8 ihre Viter. ©o wirft aud) du ju ihnen
jprechen alle diefe Worte und fie werden nidyt auf did) hoven,
bu wirft fie rufen und fie werden dir nidht antworten, und
dann follft du ihnen jagen: Died ift dad BVolf, dad nidyt
gehdrt auf die Stimme de8 Cwigen, feines Gotted, und feine
Budt angenommen hat; gefhmunden ijt die Treue, weg-
getilgt aug feinem Munde! Und id) lafje hwinden aus
Suda’s Stadten und aud Jerujalem’s Gajfen Wonnelaut und
Freudenjubel, Jubel ded Brautigams und Jubel der Braut,
denn gur Wiiftenei foll dad Land werden. JIn felbiger Beit, ift
der Sprud des Ewigen, wird man heraudfdaffen die Gebeine
Der Kinige von Juda und feiner Filrften und bdie Gebeine
der Priefter und Propheten und die Gebeine der Bemwohner
oon Jerufalem aud ihren Griabern und wird fie hinbreiten
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por der Sonne und dem WMonde und dem gangen Hinmmels=
Beere, Die fie geliebt unbd Denen fie gedient hHaben, demen fie
nadjgegangen find, die fie befragt und vor denen fie fich
gebitctt Haben; fie werden nicht gejammelt und nidht begraben
werdeit. Und der Tod wird lieber fein ald dad Leben bem
gangen Nefte Dever, bie iibrig bleiben von Ddiejem argen
Gefdlechte, an allen den Orten, wohin id) fie verftoen Habe,
ift ber Sprucdh des Cmwigen bder Heerfcharen. Aljo fpridit
per Gwige: €8 rithme fidh nicht der Weife feiner Weisheit,
und o8 rithme fih nidht der Held feiner Kraft und Der
Reidhe jeined Reichtums, fondern ded rithme fid), wer fid)
rithmen mag: eingujehen und mid) gu erfenmen, dap id), der
Gmwige 8 bin, ber Licbe, Recht und Gerechtigleit itbet auf
Grden, denn daran Habe idh Wohlgefallen — ift der Sprudy
be8 Gmwigen.
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98 der fKonig David in feinem Haufe fah und der
Gwige ihm Ruhe von allen feinen Feinden ringdum ver=
fhafft Batte, fagte Der Romig gu bem Propheten Fathan :
Siche, ih mofne in einem Sedernfhaufe, wihrend die G ottess
lade unter einem Keppidh) weilt. Nathan jagte um Kinige:
@eh Bin, tue alled, wad du im Derzen Hoit, der Emige ijt
jo mit:dir. Aber in derfelben Nadyt erging dad TWort Des
@wigen an Nathan alfo: Geh’, fpridh su meinem Diener,
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su David ; So fpricht der Cwige: Wollteft du mir ein Housd
su meinem TWohnfibe baven? Jd) habe ja in Feinem PHaufe
gewohnt, feitbem id) bie Kinder Jsrael aud Aegypten ge
fithet, bid beute, i) wandelte in einem Belt ald Wolhnung.
Und fo lange id) unter den Kndern I8rael wanbdelte, Habe
id) fe au einem Der Ridhter Jsrael’s, denen idy befohlen,
mein Volt Israel zu tweiden, gefagt: Warum hHabt ibhr
miv nidht cin Bedern=Paug gebaut? Nun jprid) jo zu
meinem Diener : So jpricht der Gmwige der [Heerfcharen : Jch
habe dich) Himveggenommen von Dder Hiirde, von der Sdaf:
weide, dap du Fiirft feieft itber mein Bolf Ssrael. Jd) war
mit bir itberall, wo du gingejt, ich rottete deine Feinde von
dir aus, i) Habe dir einen grofen Namen aemacht, gleich
pem Namen der Groben auf Crden. Jdh jdhaffte Raum fiir
mein Volf [grael und pflangte e ein, Dafi €8 an jeiner
Stelle wohne und feine Unrube fithle, daf Die Trenler e8
nidht ferner bebrdngen wie frither. Seit dem Tage, da idh
Richter iiber mein Bolt Jgrael beftellte und dir Jube wver.
jthaffte von allen Deinen gFeinden, hat der Ewige Ddir jus
gefagt, dap er dir ein Haud grimden mwolle. Wenn nun
beine Tage voll find, wenn Ddu bdid) ju Deinen Bitern
legen mirft, jo werde id) Deiner Nadfommen einen aufs
richten und feine Herridiaft befejtigen. Cr foll meinem
Namen ein Hausd bauen, i) werde den Thron jeiner Dert=
jdhaft feftigen fitr alle Beit. Jd) werde ihm ein Bater, er
joll mir ein Sohn fein; wenn er fid) vergeht, fo werde id
ihn gichtigen mit menjchlichem Stabe, mit Qeiden, mwie fie
Menjchen erdulden. Aber meine Gnabde werde i) ihm nidht
entsichen, wie id) fie Saul entjogen, den id) vor dir entfernt
habe. Beftehen wird dein Haus und deine Perrjdhaft vor dir
allegeit, bein ThHron joll fejt fein allegeit!” ®an3 gemafp diefen
SRortenn und diejer Offenbarung redete Nathan ju Davib.
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RNaéman, Peerfithrer ded Konigd von Aram, mwar ein
angefebener, bei feinem Herrn Hodhgeachteter Mann, da durd
thn der Gwige den Aramdern Sieg verliehen Hatte; er war
ein Kriegdheld, aber er war augfapig. Die Avamder waven
in Ctreifjhaven audgeogen und Hatten aud dem SLande
R8rael ein funged Madchen gefangen, welded bei Der Frau
Ded Nadman diente. Diefe jagte ju threr Perrin: Modhte
dod) Der Herr ficdh an ben Propheten in Samaria wenden,
der mwiirbe ihn von feinem Vusdjage Heilen. Da ging er ju
feinem Herrn und beridhtete ihm, dak fo und jo dad Middjen
aus dem Lande Jdrael gefagt habe. Der Konig von Aram
fagte: Mache didh auf den Weg, id) will ein Sdreiben an
Den RKonig von Jdrael fenden. CGr ging und nabm zehn
Talente Silber, fechBtaujend Golditiie und zehn Feterkleider
mit. Gr bradhte dem RKonige von Jdrael dad Sdyreiben,
dad aljo lautete: Sobald du diefed Schreiben erhaltit, follft
du meinen Diener Nadman, den id) dir jdjice, vom feinem
usfage Heilen! AI8 der Konig von Jsrael dag Sdreiben
Ya8, zerrib er feine Rleider und rief: Bin id) Denn ein Gott,
bag i) toten und beleben fann? Der fdhreibt mir, daf id
einen Mann von jeinem Ausjage bHeilen foll. Nun merkt
ihr wobl, dak er nur Handel jucht. AR Clija, der Gotteds
mann, horte, daf der Konig von Jsrael feine Kleider gers
riffen Habe, lieh er Dem RKonige fagen: Warum zerriffelt du
deine RKleider? Er mioge gu mir fommen und erfennen, daB
e8 in J8rael Propheten gibt. Da fam Nadman mit Rojjen
und Wagen und Hielt am Cingange ded Haufed Elifa’s.
Glifa jdjicte einen Boten Hinaus und lieB jagen: Gebe,
bade fieben Mal im Sorban, dann wird dein Letb fein mwie
fritger, und du wirft rein fein. Da ziirnte Nadman und
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entfernte fid), indem er fagte: Jd) Batte mir gedadyt, er
werde herauSfommen, werde fid) Hinftellen und den Ewigen,
jeinen @oft, anrtufen, feine Hand auf den Sdaden Ilegen
und den Audjaf Heilen. Sind denn bie Strome von Da-
madiud, Amana und Parpar, nidyt befjer ald alle Gemwafjer
RBrael's 7 Konnte id) nidht in diefen baden, um rein 3u
werden 7 Aljo wendete er fih und ging zornig fort. Da
traten feine Diener an thn heran und fagten : DBater, Hitte
der Prophet dir eine jdwere Borjdjrift gegeben, hHattejt du
fie nicht befolgt? Nun Hat er ja blo gefagt: Bade, und
bu mwirft rein werden! Da ging er hinab und taudte im
Jordan fiebenr Mal unter, wie der GotteSmann gejagt, und
fein Leib mwurde mie der eined fleinen fnaben ; er mwar rein.
Da fehrie er ju dem GotteBmanne guritd mit feinem gangen
®efolge ; er ging hinein, ftellte fich vor ihn und fagte: Nun
fehe id), Dak e8 Feinen Gott auf der gangen Crde gibt auber
in J8rael, Nimm dod) ein Gejdjent von deinem Diener !
@r aber fprach: ©o war der CGwige [ebt, dejfen Diener id
bin, ich nebme nichts. Er drang in ihn ju nehmen, aber
er weigerte fid). Nadmen Jagte : Wenn alfo nidht, fo modge
deinem Diener Crde, eine Lajt von Fwei Maultieren, gegeben
werden! Denn dein Diener wird fermer fein Brandopfer
oder Schlacdhtopfer andern Gottern bringen, fondern nur dem
Gwigen. Jur bad eine wolle der Cwige Ddeinem Diener
perjeifen! Wemn mein Herr in den Rimmondtempel gebt,
fid) ju bitclen, und fid) auf meine Hand fjtiigt, fo muk id
mich auch im RimmonStempel bitden. Daf idh) midh) tm
Rimmonstempel biide, moge der Cwige deinem Diener vers
seiben! Qener fprad) ju ihm: Bieh' Hin in Frieden, und
er ging fort von ihm eine Strede Landes.
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& mwaren vier ausfigige Manner am Cingang Dded
Tores von Samaria. Sie jpracdien einer jum andern: Was
follen wir Hier figen, bid wir jlerben? Wenn wir unsd ent=
jchliehen, in bie Stadt ju gehen — da ift Hungersnot, und
wir fterben bdort; bleiben wir hier, fo fterben mwir aud).
S denn, [wir wollen in dad Lager der Avamder gehen;
[affen fie und [eben, fo leben wir, thten jie und, jo fterben
wir. Aljo madhten fie in der Dunfelbeit fich auf, um in
bag Qager Der Yramder ju gehen; fie famen bi& an Dden
Unfang Ddes Qagers, und da war fein Venjd). Der Perr
Batte namlid) dad Lager der Aramier den Lirm von Wagen,
von Roffen, von cinem gropen Heere hioren [affen; da Hatten
jie au cinanber gefprodien: Gewih Hat Dder Kimig von
J8rael gegen ung bdie Konige der Chittim und die Konige
von egypten gedungen, um wund ju diberfallen. Da Hatten
fie fidh aufgemadht und mwaren in der Duntelfeit geflohen;
fie hatten ihre SBelte, ihre Roffe, ihve Efel, dad Lager, wie
s war, verfaffen und waren geflohen, um ihr Leben gu
retten. lfo Famen bie Yusjapigen an den UAnfang Ded
Lagers, fie gingen in cin Jelt, afen, tranfen, nahmen Silber,
Gold und Rleider, gingen bdamit fort und verbargen e3;
bann gingen fie wieder in cin anbered 3Jelt, nahmen fid)
pon da, gingen fort und verbargen e8. Nun jpraden fjie
au einander : Wir tun nicht recht, dad ift ja Der Tag einer
Freudenbotidhaft ; wenn wir fhweigen und big jum Morgen=
lidt mwarten, fo trifft ung Sduld ; aljo wohlan, wir wollen
gehen und e8 im RKonigshauje melden. Alfo gingen fie,
riefen die Stadtwadje an und fjagten: Wir find in bdad
Qager der Aramier gefommen, da war fein WMenjd), und
niemand lieh fich Haren ; die Pferde find angebunden, die




Paftaral ju yme. 59

@jel find angebunten, ihre Jelte fiehen nodj, wie jie waren.
Die Torwidter riefen und madten 8 fund im Palafte dDed
Rfonigs. Da fland der Ronig in ber Nadht auj und jagte
su feinen Dienern: Jd) will euch jagen, wad die Avamder
mit und vorfaben ; fie wifjen, dab wir Hungrig find, und
haben bad Lager verlaffen, um fid) auf dem gFelde zu ver=
bergen, indem fie Dacjten, wir wiithen augé bder Stadt
Herausfom men, dann wiirden fie ung lebendig greifen und
in bie Stabdt eindbringen. Da antwortete einer von feinen
Dienern und fprady: So nehme man body fiinf von Den
nody iibrig geblicbenen Roffen, bie nod) bei und find, da=
mit wir Hinjdicten und fehen. Da nahmen fie swet Wagen
mit Roffen, und der Konig jdhicte Lente nad) Ddem Lager
der Yramder und jagte: Gebet, fehet euch um! Sie gingen
ihnen nad) bid an ben Jordan, ba mwar der gange Weg voll
pon Sleibern und @eriten, welde bdie Aramder in ihrer
Dajt fortgemworfen hatten. ®a famen die Boten guriict und
berichteten dem RKbdnige. Nun ging bag BWolf Hinaud und
pliimberte ag Lager der AUramaer ; da galt ein Maf Fein=
meBl einen Schefel und el Maf Gerfte einen Schefel nad
dem Worte desd Ewigen. Der Kinig beftellte den Dberften,
auf deffen Yrm er fich ftiipte, iiber dad Tor, und e8 jzers
dritctte ihn dai B|olt im Tore, daly er ftarh, gang wie Der
®ottesmann gefproden, ald der Konig u ihm fam. AR
namlicd) ber GotteBmann jum Kdnige gefagt Batte: Bwei
Map Gerjte und ein Maf Feinmehl werden je um einen
©chetel morgen um Ddiefe Jeit am Tore pon Samaria 3u
haben fein, da Datte der Dberft dem GottedBmanne alfo ges
antwortet :  Ja wohl, Gott wird Fenfter am Himmel madjen,
ift dad wohl mbglidh? Da hatte er gejagt: Du wirft e8 mit
deinen Yugen jehen, aber nidjt davon eiffen. ©o erging 8
ihm audy; das Bolt erbriidte ipn am Tore, daf er ftarb.
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Dad Wort de8 Cwigen erging an mid) aljo: Du,
Pienjdenjobn, willft du bdad 1Urteil fpredien, dad Urteil
jpredjen der Stadt der Blutjduld? So tue ihre Greuel ihr
fund und fpridy: ©o fpridht Gott, der Perr: Die Stadt,
welde Blut in ihrer Mitte vergop, ihre Beit ift gefommen.
©ie Dhatte fih Sipen gemadht und fid) davan verunreinigt.
Durd) dasd Blut, dad du vergoffen, Hajt du did) verjchuldet,
durd) die Gdgen, die du dir gemacht, bift du unrein gemworden,
jo Bajt du Berbeigefiihrt die Tage deined Sturzed und bijt
gefommen 3u den Jahren deined Glendd. Darum madhte
i) Ddid) zum Hohne bei den Viltern, jum Spott fiir alle
Lanber. Die dir nahe und bdie div fern find, nennen didh
fpottend ,Stadt unreinen Namens, voll Berwirrung.” Siehe,
die fFiirften Jsrael's braudyten ihre Macht in dir, Blut 3u
vergieBen. Vater und Mutter Hielt man gering bei bdir, den
gremden tat man unvedt in deiner Mitte, Waifen und
Witwen iibervorteilte man bei dir. Meine Heiligtiimer ver-
adteteflt du, meine €abbate entweihteft du. BVerleumber
waren unter dir, fo daf Blut vergoffen wurde, auf Bergen
wurbe gegeljen, und Suditlofigleit Herrfcdhte in deiner Mitte.
Pan nahm Bejtedhung bei dir, fo daf Blut vergoffen mwurde,
bu nahmit Bind und Wudjer, betrogit duvd) Bebriictung
deine Nadhjten, und midh vergabeft du, ijt der Sprud) Gottes,
be3 Derrn. Siehe, i) [dlage in meine Hand ob des Be-
fruged, den Ddu veriibteff, und wegen Hes Bluted, dasd ver-
gofien ward in deiner Mitte. Wird woh( dein Herz ftandhalten?
Werden deine Hiinde ftart bleiben in den Tagen, die idy iiber
bid) fommen laffe? Jch, der Gwige rede e8 und vollbringe
€8, Jd) gerftreue did) unter die BVolfer, verfprenge did) in
Die Rdnber und tilge Ddeine Unreinbeit aud dir, und dann
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follft du wieder mein Erbbefig fein in den ugen der BVolfer,
und du wirft erfennen, dap id) der Ewige bin.”
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Seid ihr mir nidt wie die Kujdjiten, ihr vom Hauje
Rsrael 2 ift der Sprud) des Gwigen. Habe id) dod) Israel
aus bem Lande Aeqypten gefithrt, die Philifter aus Kaftor, die
Uramder aus Kir! Wohl find die Augen Gottes, des Herrn,
gerichtet auf das fiindige Reid), dbaf id) e5 von ber Erde hin
weq vertilge. Jedod) werbe id) das Haus Jafob nidt gang
vernidhten, ift der Sprud) ded Ewigen. Siehe, i) befehle und
lafje jchiitteln das Hausd Isvael unter allen Bilfern, wie man
in einem Siebe jdyiittelt, aber ed foll fein Kormdjen gur Crde
falten. Durd) das €dywert follen alle Siinber meined Volfed
fallen, Die da fpredjen: Und trifit dad Ungliid nidyt, €3 ers
reicht ung nidgt.  An jenem Tage ridyte id) die verfallene Hittte
David's wicder auf, id) vermauere ihre Riffe, ridhte David's
Fritmmer auf und baue fie auf wie in den Tagen der BVors
seit, daf fie in Befip nehmen den Ucbervejt Eom’s und aller
Vilfer, ither die mein Name genannt wird, ift ber Sprud) des
Gwigen, der folded vollbringt. Siehe, bdann fommen Tage,
ift der ©prud) ded Gwigen, da fid) anreiht der Pfliiger dem
©dynitter, der bdie Trauben feltert dem, ber die Saatfurdjen
aieht; da traufeln Ddie Berge Mojt, alle Hitgel flieen itber.
Dann fithre id) guriid die Gefangenen meines Bolfes Jsrael,
fie bauen verdbete Stadte auf und wohnen darin, fie pflangen:
Weinberge und frinfen ihren MWein, fie legen Gérten an und.
effen ihre Frudt. ) -pflange fie ein in ihren Crdboden,
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und fie jollen nidht mebhr [odgerifjen werden von ifrem Lande,
bad idy ihnen geqeben Habe, jpricht der Ewige, dein Goif.
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Die levitifdyen Priefter, die Sohne Jadof's, weldye meine
Beilige Wadyt biclten, als die Kinder IJsrael von mir abirrten,
fie follen mir naben, mir gu dienen, fie follen vor mir ftehen,
Fett und Blut miv dargubringen, ijt der Sprud) Gottes, des
Herrn.  Sie Ddiirfen in meinen Tempel eingehen, fie diirfen
meinem Fifdje naben, mir ju dienen, fie jollen meine Wadyt
Halten. Mein Bolf follen fie unterweijen iiber den Unterjchied
von Heiligem und Unbeiligent, iiber Unvein wund Rein jollen
fie ed Delehren. Dei einem Streite follen fie Gerid)t halten,
nad) meinen Nechten follen fie richten; meine Lebren, neine
Gaungen in betreff meiner Fefttage jollen fie beobachten und
meine Sabbate beilig halten. Keinem Toten follen fie naben,
bap fie fid) nicht verunreinigen; nur an Bater wund Mutter,
an Sobn und Todjter, am Bruder und an der Sdhwejter, die
nod) nidyt einem Mann geworben, diirfen fie fid) verunreinigen.
Nad) feiner Reinigung zahle man dem Priejter ficben Tage.
Werm er mun in das Heilighm Ffommt, in den inneren BVor-
Bof, tm Peilighm zu dienen, fo bringe er fein Siindopfer bar,
ift der Sprud) Gottes, des Herrn. Das fei ihnen zum Crbe:
Q) bin ihr Grbe, Befip follt ihr ihuen nidyt geben in Jdrael,
id) bin ihr Befip. Speifeopfer, Siindopfer, Shuldopfer jollen
fie effen, alles Banngut in Jsrael gehove ihnen. Das Erite
aller Gritlinge, \bie Hebe von allem, was ihr erhebt, jei den
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Prieftern, das Erite enerer Bactroge gebet den Priejtern, baf
dbu Segen bringeft auf dein Hausd. Gefallenes und Serrifjenesd
pom Geflitgel wund vom BVieh follen die Priejter nidyt ejfen.
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Seremia jprad): Das Wort des Cwigen ijt alfo an mid)
ergangert. Siehe Hanamel, der Sohn Sallum’s, Deines Dheims,
wird zu bdir fommen und fjagen: RKaufe dir mein Feld fn
Anatot, du Bajt ja das Auslofungsredyt, es 3u faufen. Da
fam 3u mir Honamel, der Sobn meines Oheims, nady dem
Torte bes Gwigen in den Hof des Wadthaufes und fprad)
st mir: Kaufe dir dod) mein Feld in Anatot im Lande Ben=
jamin, denm du Bajt bad Redyt auf dad Grbe und bdie Aus-
[6jung, faufe e3 dir; da erfannte id), dap 3 bed Cwigen Wort
fei. Alfo Ffaufte i) das Feld in Anatot von Hananel, dem
Gobre meines Obeims, und wog ihm das Geld u, {ieben
Sdyefel und ehn Silberftitcfe. Und id) Dbefahl dem Barud)
por den Seugen alfo: So fpridit der Cwige der Heerjdyarern,
Der Gott Jsrael's: Nimm den Kaufbrief und lege ihn in ein
irbenes Gefih, damit er lange Beit erhalten pleibe. Denn fo
ipricht Der Giwige der Deerfdjaren, der Gott Jsrael's: Nod)
wird man Hiufer, Felber und Weinberge Faufen in Diefem
Qande. ) betete zum Gwigen, nachdem id) Barud), bemt
Sobre Nertja’s, den Kaufbrief gegeben hatte, alfo: Ad), Herr
Gott, Du Haft Himmel und Erde gemacht mit Deiner grofien
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Kraft und mit Deinem ausgeftrecdten Urme. Fiir Did) ift
nidhté au wunderbar. Du erweifeft Gnade bis in'é taujendfte
Gefdhlecht, Du abljt heim die Schuld der BVdter in den Shhof
ihrer RKinder nad) ihnen, groker und maditiger Gott, deffen
Jame Cwiger der Heerfdaren ift. Grop an Rat und madhtig
an Taf, Deine Augen find offen iiber alle Wege der Menjchen-
tinder, bap Du einem jeden gibft nady jeinen Wegen und nady
der Frudyt jeiner Hanbhungen. Du hajt Jeidjen und Wunber
getan im RLanbde Aegypten bis auf diefen Tag, an Jsrael und
an den Menjdhen, und machteft Dir einen grofen Namen, wie
er DHeute ift. Du fiithrieft Dein Volt IJsrael aus Aegypten
unter Beidyen und Wundern mit ftarfer Hand, mit ausgeftrecttem
Yrme und unter gropem Schreden. Du gabjt ihnen diejes
Land, dag Du ihren BVitern jugefdypworen, ein Land, fliefend
von Mild) und Honig. Aber al8 fie eingeogen waren und
¢8 in Befif genommen hatten, horten fie nicht auf Deine
Stinume, wandelten nidyt in Deiner Lehre, alles, was Du ifhnen
geboten Hatteft, au tun, taten fie nidyt; da liegeft Du all diejes
Ungliid fiber fie fommen. Siehe, fdon erheben fich Walle um
die ©tadt, fie eingunehmen, die Stadt wird gegeben werben in
die Hand der Chaldder, bie gegen fie ftreiten, infolge des
Sdywertes, ded Hungers und der Peft ; wad Du geredet Hajt,
ift qefdyehen, Du fiehjt 8. Und mm jogjt Du zu miv, Herr
Gott: Kaufe dir um Geld ein Feld und nimm dir Jeugen
dagu, und bdod) wird ja die Stadt in bie Hand der Ehaldder
gegeben werden. Da erging das Wort ded Cwigen an Jeremia
alfo : Siebe, id) bin ber Gwige, der Gott alles Fleijdes. Sollte
mir efwas zu wunderbar fein ?

wOR NI M MR UERD AMETTON MimeusT M
' TRT O Ko me TP




Haftarah gu mpna 65

Haftaral u *mpn:
(Jeremia 16, 19). .
='DEND N2 D2 r"lm Y DIY3 puRY M vy oM
H T 7 : : . T 3 € 3
:5"21: B2 ]“31 5.‘_:'.:[ %J‘m:!s: %51_'}; "IPW"'IR ’:‘ID:N"W: r’ﬂjg

b Gwiger, mein Sieg und meine Fefte und meine Jufludt
am Tage der Not, zu Dir werden Vilfer fommen,; von bden
Gnben der Grdbe und fprechen: Nur Trug Hhaben unjere Viter
ererbt, Gogen, bie zu nidts frommen. Sollte fid) wohl der
Penjd) Gotter madyen, die dody feine Gotter find ? Aljo werde
id) ihnen Ddiedmal fundiun, werde fundtun meine Hand und
meine Madyt, daf fie erfennen, daf mein Name ift der Gwige.
Die Gimbde Juba'd ift eingejdhrieben mit eifernem Griffel, mit
biamantener ©pike, eingegraben in bdie Tafel ihres Herzens
und an Ddie Homer eurer Altdre. Wie fie ihrer Kinder ge-
denten, fo gedenfen fie ihrer Altdre und ihrer Ajdjeren unter
griinen Bdumen auf hohen Higeln. O, du mein Berg auf
dem Felde! Dein BVermogen; alle deine Sdage will id) der
Pliinberung preidgeben, Ddeine Hohen ob der Siinde, veriibt in
all' deinen Marfen. Du wirft durd) eigene Schuld laffen
miiffen von deinem Befihe, den id) dir gegeben, und id) werde
did) dienfthbar madjen deinen Feinden in einem Lanbde, dad du
nidjt Tennft; denm ein Feuer Habt ihr enfzimbet in meinem
Grimme, dad allegeit brennt. o fpridt der Cwige : Berfludht
ift der Vann, der auf Wenjchen vertraut und Fleifd) gu jeinem
Arme madyt und vom Cwigen weidjet fein Herz. Cr ift wie
ein Wadyholderftraud) in der LWiifte, der nicht fpiict, dap Gutes
fommt, der in ber Diirve fteht, in Dder Steppe, in falzigem,
unwirtlidem Boden. Gefegnet ift der Mann, Dder auf bden
@Ewigen verfraut, der Gott als feine Fufludt evfennt. Gr ift
wie ein Baum, gepflangt an Wafferbidyen, der nad) dem Flufje
feine Wurgeln ftvedt, nidyt fpitet, daff Hike eintritt, defjen Laub
griin ift, ber im Jahre der Ditire nidit forgt und nidjt anf-
hirt, Friidte zu bringen. Lijtig ijt dasd Hery gar fehr und
fdwad), wer mag e audfennen? [d), der Cwige, erforfdye

bag DHery, priife die Mievren, dap id) dem Manne gebe nad)
b
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jeinen Wegen, nad) der Frucht jeiner Handblungen. Wie ein
Rebhubn, dad Driifet, ofne gelegt zu haben, ijt, wer Reidhtum
gewinnt, aber nidt in NRedlichfeit; in Dder Hiljte feiner Tage
mup er ibn lafjen, und an feinem Ende fteht er als Tor da.
O Rbhron bder Herrlidyteit, erhaben von Unfang an, Statte
unjeres Heiligtumsa! Hoffnung Jsraels, Cwiger! Alle, die Did)
verlafjen, werden ujdhanden. Ja, die von mir abfallen, werden
in den Staub gefdyrieben, da fie den lebendigen Duell, den
Gwigen, verlafjen haben. Heile mid), CGwiger, dann bin id)
gebeilt, Dilf mir, bann it miv gelolfenr, Demm mein Nuhm
bijt Du.
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Einjt wird dem Cwigen die Gabe Judba's und Jerufa=
lem'8 wobhlgefdllig jein wie tn den Tagen bder Vorzeit und
wie in friitheren Jabren. Jd) nabhe euch zum Gerichte ; ich
bin ein jdhneller Jeuge gegen die Bauberer, die Chebreder,
gegen die, weldje falich {hmoren, die dem Arbeiter, der Witwe
und Waife Dden Lohn wvorenthalten, Ddie Den Frembdling be=
Dritfen und mich nidht fitedhten, fpridht der Cwige dDew Heer=
jharen. Denn id), der Cwige, habe mid) nidht geandert,
und iy, Sobhne Jafob's, Dhabt nicht aufgehort. Seit den
Tagen eurer Viter feid thr von meinen Safungen gewiden
und Habt fie nidt beobadhtet ; Fehret wm ju mir, und idh
will ju eucdh) umbehren, fpricht der Cwige der Heerjdjaven.
Nun fpredht ihr: Worin follen wir umfbehren ? Darf dev
Menfd) Gott Bintergehen, dap ihr mid) hintergeht ? Nun
fprecht ibrv: LWomit Haben wir did) hintergangen ? IMit Dem
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Sehntent und mit der Pebe. PDart gegen mid) waren eure
Reden, fpricht der Cwige. Nun jprechet ihr: TWad Hhaben
wir demnt wider Did) fitr Reden gefiihrt? Jhr fagt: €3 ijt
unnitg, Gott ju dienen; wad frommt’s, wenn wir fein Gebot
wahren, wenn wir frauernd einfergehen vor dem Cmwigen
der Heerfdharen. Nun preifen wir die Frevler glitdlich, fejt
fteben Diejenigen, Die Bofed taten, ja, fie verjuchten Gott und
tamen durd). Da Dbejpraden fid) die Gottedfiivchtigen mits
einantber, Der Gmwige merffe dDarauf und Hovte e8, ¢3 ward
gefdyrieben ein Bud) der Crinnerung fiiv diejenigen, die den
Gwigen fitvdhten und feinen Namen adfen. Die jollen mir,
fpricht der Gwige der DHeerjharen, an dem Tage, den id)
idhaffe, ein Kleinod fein, id) will fie lieb Haben, mwie ein
PMann jeinen Sohn lieb hat, der ithm dient. Dann jolt ihr
wiederum jeben, weld) ein Unterjdied gwijden dem Geredhten
und dem greoler ijt, pwijden dem, der Gott dient, und dem,
der ihm nidgt dient. Siehe, e8 fommi ein Tag, bremnend
wie ein Ofen, da werden alle Frevler, alle Uebeltater Stoppeln
jein, und Der fommende Tag lodert fie hinweg, jpricht der
Cwige Dder Heerjdharen, dap von ihnen uidt Wurzel nod)
Bweig bleibt. CGud) aber, die ihr meinen Namen fiivchtet,
geht Die Sonne Dder Gervechtigleit auf, Deilung auf ihren
Fittichen. Dentet der Lehre meined Dienerd WMoje, dem id)
am Poreb fiiv gang Jsrael Sapungen und FRedjte geboten
habe. Giehe, id) fende euch den Propheten Elia, bevor der
Tag ded Gwigen, der groBe und furdjtbarve, fommt Gr
fithrt das Derz der Viler den Kindern und da3 Herg der
Rinder Den Vatern wieder 3u, auf daB id) nid)t Fomme und
pa8 Qand mit dem Banne jdlage, Siehe, id) fende eud
dent Propheten Clia, bevor der Tag de§ Gwigen, der groke
und furdytbare, fommt.
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Die Jahl der Kinder Jgrael wird fein wie der Sand
am Meere, der nidyt gemefjen nodh gezdhlt werden fann. Statt
baB man au ihnen jagte: ,Nidht mein BVolf feid ihr,” wird
man fie nennen: ,RKinber ded lebendigen Gottes.” Die Sihne
Quba’s und bdie Solhne Jsrael's werben fid) veveinigen, fid) ein
Oberhaupt wdhlen und dad Land verlaffen; bdenn grok wird
fein Der Tag von Jesveel. Spredyet ju euren Briidern : , Mein
Bolt”, und gu euren Shweftern: ,Gelicbte.” — NRedhtet mit
eurer Mutter, redjtet, denn fie ift nidyt meine Fraw, und id
bin nidyt thr Mann, bdap fie entferne ihre Untreue von threm
Angefidyt und ihre Abtriinnigleit von ihrer Bruft. Wmzdunen
will i) fhren Weg mit Downen, id) jdlieBe eine Mauer um
fie, bap fie ihre Pfade nidyt findet. Sie wufte alfo nidt, daf
i) ihr bag Korn, den Moft und dad Del gegeben, id) ihr
Silber und Gold in Menge gefchentt; fie verwenbete es fiir
Baal. Darum nehme id) uriid mein Kom zu feiner Beit,
meinen Moft au feiner TFrift, entreibe ihr meine Wolle und
meinen Flachs, womit fie fid) Heiden wollte. Jeh) madye ein
Gnbe all' ihrer Freude, ihrem Fejte, ihrem Neumonde, ihrem
©abbate und all’ ihren Fefizeiten. Jd) verwiifte ihren Wein-
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jtoc und ihren Feigenbaunr, ich madye MWalb daraus, dap die
Tiere Ded Felbes fie versehren. Jd) ahnde an ihr die Tage
der Baalim, ba fie ihnen vduderte, Ring und Gefdymeide ans
legte, mid) aber vergafy, ift Der Gprud) des Cwigen, Dann
aber wmwerbe id) fie, fithre fie nad) der Wiijte und vede ihe
s Hergen. Ich gebe ihr dort ihre Weinberge, und bag Tal
der Betriibnis wandle id) zur Pforte der Hoffrung, und fie
wird mir dort wieber willfabrig jein mwie in den Tagen ihrer
Sugend, wie bamalg, als fie aud dem Lande Aegypten 3og.
Yn fenem Tage, ift ber Sprud) des Cwigen, wirft du mid)
rfen ,Mein Gemahl” und nidyt mehr rufen Mein Baal®.
) entferne die Namen der Baalim aud ihrem Munde, |ie
jollen {iberhanpt nidht mebr mit ihrem Namen erwabnt werber.
Sy fdhliecfe fitr fie an jenem Tage einen Bund mit ben Tteren
bes Felbes, mit den Vigeln bes Himmeld unbd mit dem Ge-
wittm ber Grde; Bogen und Schwert und Krieg jdhaffe id)
fort aus bem Zanbe und laffe fie rubig wohnen. Jd) verlobe
oy mir auf immer, id) verlobe did) mir in Redit und Ges
rechtigeit, in Qiebe und Grbavmen. Jdj verlobe bidh) miv in
Trewe, dap du den Gwigen erfenmejt.
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Gs war ein Mann aug Sor'a vom Gejhlecht der Da=
niten, Der hiek Manoal; fetne Frau war finderlod. Da ers
idhien ein Gngel bes Gwigen bder Frau und fprad) gu ihr:

Siehe, du wirft einen Sohu gebdren. Tum, nimmt Did) in
adht, trinfe feinen Wein nod) Beraufdjendes und i nidts
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Unreines. Denn auf fein Haupt joll fein Schermeffer fommen,
ein Geweihter Gottes foll der Knabe fein von Geburt an, und
er foll anfangen, Jdrael aus der Hand der Philifler 3u retten,
Die Frau ging bhinein und eradblte ed threm Manne. Da
betete Manoah zum Ewigen und fprad) : Bitte Herr, der Gottes-
mann, den Du gefdhictft Hajt, fomme dod) nod) einmal ju ung
und lehre uns, wie wir e3 mit dem Knaben, Dder geboren
werden foll, su halten Haben. Gott horte auf die Stimme des
Manoah ; der Cngel Gottes fam nod) einmal u der Frau,
ba fie auf dem Felde jaf und ithr Mann Manoah nicht bet
ihr war. Da eilte die Fray, lief gu ihrem Manne, beridytete
thm und jagte au ithm: Siehe, mir iit ber Mann erfchienen,
ber fened Tages ju mir fam. Manoal) madyte fid) auf, folgte
fetner Frau, fam u dem WManne und jagte su ihm: Bijt du
der MWann, der gu ber Frau geredet hat? Gr fagte : I bin
e8. Manoal) fagte : Wenn mun dein Wort eintriffft, was wird
bie MWeife des Knaben und fein Tun fein? Der Gngel bdes
Gwigen fagte ju Manoah: LRor allem, wad id) su ber Frau
gevedet, foll fie fid) biiten. Manoalh fprach gt dem Engel bHes
Gwigen : Wir mochten dich hier aufhalten und bir ein Biegen=
boddjen Dereften. Der Gngel Ddes Gwigen fprady: Wenn du
mid) aud) aufhaltft, o werde id) dodh) nidht von deinem Brote
effen; willit du ein Gangopfer bringen, fo bringe es bem
Gwigen ! Manoal) mwufte nimlid) nidht, dafy es ein Engel Ddes
Cwigen fei. Gr nahm bHas Jiegenbockhen und dag Speije-
opfer und opferte e8 auf dem Felfen dem Gmwigen. Da ge-
fdah etwas Wunberbares vor den Yugen Manoah’s und feiner
Fraw, A8 ndmlid) die Flamune vom MAltar gt Himmel empors
ftieg, da fubr bder Gngel bes Cwigen in ber Flamme bes
Ultars auf, und als Manoah und feine Frau das faben, fielen
fie auf ihr Angeficht zur Grde. Der Engel ded Gwigen erfdyien
ibnen nidht mebr, da erfannte Manoah, daf €3 ein Gngel bes
Gwigen fei. ©r fprad) gu feiner Frau: RWir miiffen fterben,
ba wir ein gotilidhes Wefen gefeben Haben. Aber feine Frau
fprad) gu ihm: Wollte der Gwige uns fterben laffen, fo Hatte
er nidt aus unferer Hand Gange und ©peifeopfer aenommen
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und 18 nidyt alles dies jehen lafjen; er hatte und auc jebt
nidyt Dergleidjen Horen lafjen. Die Frau gebar einen Sohn
und namnte ihn Simjon; der Knabe wud)s heran, und Der
Gwige fegnete ihn. Der Geijt Gottes begann ihn zu treiben
im Qager Dan's, ywijden Jor'a und Ejdtacl.
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Sofua, Sohn Nun's, {didie von Sittim swei Manner
als Kunbichafter Heimlid) aus und jagte u ihnen: Gebet,
bejefet Dad Land und Jeridyo! Sie gingen und famen in
Dag Haud einer Frau namensd Rahab und jdliefen dajelbit.
Da murde dem Konige von Jeridho alfo beridylet: &8 find
Ménner von den RKindern Jsrael's ded Nadhts hierherges
gefommen, wm dad Land augzufundjdhaften. Der Kinig
pon Qeridho fdhicte ju Rahab und lied ihr fagen: ®ib bdie
Ménner Heraus, die au Ddir, in dein Haug, gefommen.
Da  fagte fie: Ja, die Manner find u mir gefommen, ich
wufte nicht, mwober fie jeien. AB man das Tor pverfd)lok,
ba ¢& finfter mwar, gingen die Manner Hinaus ; id) el
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nid)t, wohin die Manner gegangen find; faget fdhnell ifnen
nad), denn ihr fonnt fie einholen. Sie aber Hatte fie hin=
aufgefithrt auf dad Dad) und fie unter sladhsitengeln ver-
ftedt, die jie auf dem Dache ausgebreitet Hatte. Die Minner
jagten ifnen nad) auf dem Wege zum Sordan nady Dden
gurten u; dad Tor verfhlob man, naddem die Lerfolger
binausgegangen waren. BVevor nun Jene fich BHinlegten,
ging fie au ihnen Hinauf auf das3 Dad) und jagte u Dden
Mannern: Jd) weif,, dak der Gwige eudh) das Land ge=
geben Dat, DdaB die Furdht vor eud) auf uns gefallen ift
und dap alle Bewohner ded Landes vor eud) verjagt ffind.
Denn wir Haben davon gehirt, wie der Cmwige dag Sdilf-
meer vor eud) audtrodnete, al3 ihr aus Aegypten 3oget, und
wad ihr getan den beiden ftonigen der Emoriter, die jenfeits
be8 Jordan waren, dem Sihon, dem Dg, die ihr gebannt
babt. Da wir bas Hirten, erjdmol; unjer Derg und blieh
in feinem Mut vor eudh, denn der CGwige, euer Gott, ift
Bott im Himmel oben und auf der Grde unten. 1Und nun
fdmodret mir bei dem Cwigen, dap, wie i) an eud) Gutes
getar, ihr aud) an dem DHaufe meined Vaterds Guted tun
werdet. Gebet mir alfo ein fidhered Beidjen, daf ihr meinen
Bater, meine Mntter, meine Britder und meine Shweftern
und alled, wad zu ihnen gehirt, leben laffen und unsd vom
Zobde retten werdet. Da fagten die Manner zu ihr: BWir
biivgen Dir mit unferem Reben; falls ihr und nidjt ver-
vatet, jo werden wir, wenn der Cmige und died Land gibt,
an Ddir Liebe wumd Ireue iiben. Sie liek fie an einem
Seile durd) bad Fenjter Herab, demn ihr Haus ftand in
der Mauver, jo da fie in der Mauer wohnte. Sie gingen
fort und begaben fich in Dag Gebirge und Blicben dort drei
Fage, bis die BVerfolger juriicfgefehrt maren; die Berfolger
fudjten auf dem ganzen Wege und fanden fic niht. Dann
febrten die beiden Manner um, ftiegen vom Gebirge Herab,
gingen hinitber, famen ju Jojua, dem Sohne Nun's, und
erjdflten ihm alled, was ihnen begegnet mwar. Sie fpraden
gu Jojua: Ja, der Ewige Hat dad gange Land in unfere




Haftaralh) gu mp 13

Hand gegeben, aud) find alle Bewohner de8 Landed vor
uns verzagt.
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Hajtarah ju .'ml';.
(I. Sanuel 11, 14).
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Sanuel jprad) jum Bolle: Auf, lapt unéd nad) Gilgal
giehent und dort Dagd Kimigtum evneuern! Uljo ging alled
Bolt nad)y Gilgal; fie fefsten dort in Gilgal den Saul Fum
Rbnig ein vor dem Cwigen, bradyten Mahlopfer vor dem
Gmwigen, und Saul und alle Minner Sgrael's waren fehr
frohlidh. Samuel fprad) u gang Jdrael: Jch Habe auf eure
Stimme gehort in allemr, wad ihr u miv gefprodyen, und
iiber eud) einen Somig gefept. Nun gieht der Kinig vor
euch) Her. J¢h aber bin alt und gram geworden, und meine
Sobne find bei eud). Jd BHabe eudh) geleitet feit meiner
Sugend big auf diefen Tag. Jept faget aus gegen mid) vor
dem Gmwigen und vor feinem Gefalbten : Wefjen Dehjen habe
i) genommen? Weffen Cfel Habe id) genommen? Wem labe
i) Unrecht getan? Wen Habe id) bedritctt, von wejfen Hand
habe id) Siihnegeld genommen, Ddaf i) meine Augen vor
ihm verhiillte? Jc will 8 cud) erftatten. Da jpraden fie:
Du Haft uné nidht Unvedht getaw, Dajt und nidjt bedriictt
und von niemanded Hand ehwad genommen. Er jprad) ju
ihren: Seuge ijt Gott Heute gegen eud), wnd Jeuge it fein
®efalbter an bdiefem Tage, dab ihr in meiner Hand fein
Unredht gefunden habt. Sie fpradjen; Gr fei Beuge! Saz
muel fprad) weiter jum Bolfe: Beuge ift der Ewige, der
Moje und Ahron eingefet und eure BViiter aud dem Lande
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Aegypten gejithrt. Nun fiellet eud) hin, und ich will mit
euch rechten vor dem Gwigen vb all der Wohltaten, Ddie Der
Gmwige an eud) und euren LVorfahren getan. A Jafob
nad) Yegypten gefommen, jdyrieen eure Viiter jum Cwigen:
da jondte der Gwige Moje und Ahron, und fie flihrten cure
Riter ausd Aegypten und gaben ihnen Wohnjike an diefem
Orte. Sie aber vergapen den Gwigen, ihren Gott, und ecr
lieferte fie in Die Hand ihrer Feinde. Da jdyrieen jie gum
Cwigen und fprachen: Wir Haben gefiindigt, dap wir den
Gwigen verlajffen; nun rette und aud Dder Hand unjerer
Feinde, wir wollen Div dienen. Und der Ewige rettete eudh
aid Der Hand eurer Feinde ringdum, dab 1hr ficher wohnef.
A8 ihr nun jahet, dak Nahad, Konig der Ammoniter, iiber
euch fam, da fpradjet ihr gu mir: Nein, ein Konig Herrjdhe
iiber un8, wdhrend dod) der Cwige, euer Gotf, ener Konig
war. Jun ijt der Konig da, den ihr erwdhlt, den 1hr ver=
[angt habt; mun hat euc) der Ewige eimen Konig gegeben.
Wenn  ihr den Cwigen fiirchlet und ihm Ddienet und auf
feine ©timme hovet und nicht widerjpenflig jeid gegen den
Befehl desd Gwigen und jowohl ihr al der Konig, der iiber
end) Berrjdht, bdem Gmigen nadywandelt, jo witd e8 eud
wohl ergehen. Wenn ihr aber nicht Hovet auf die Stimme
ded Gwigen, wenn ihr ungehorfam jeid dem Befehle Ded
Gwigen, jo wird die Hand des Ewigen gegen eud) fein wie
gegen eure Viter. Nun aber, fallet nicht ab gu den Gigen,
bie nidyt nitgen und nidyt jchitgen, weil fie nichtig find. Der
Gwige wird fein Volf nidht verlaffon um fjeined groken
RNamens mwillen, da der Ewige eud ja 3u jeinem Lolfe madjen
wollte.
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RKephtah fchictte Boten an den Kinig der Ammoniter und
lief jagen: Was Hhajt dbu wider mid), bdaB du ju mir fommit,
um wiber mein Land gu fireiten ? Der Konig der Ammoniter
fprady au den Boten Jephtal)'d: Israel hat mein Land ge-
nommen, da e8 aus Yegypten gog, vom Arnon bid um Jab=
bot und bis jum Jordban. Nun gib e8 mir in Frieden wieder!
Da fdhictte Jephtah wiederum Boten an den Konig der Ammos
niter und liep ihm fagen: Jsrael hat nidit genommen dad
Land Moab und nidht dag Land Ammon. Denn bda fie aud
Aegypten zogen, ging Jdrael durd) bdie Wiifte bis8 an dad
€djilfmeer und dann nad) Kaded. Da fdjidte JIsrael Boten
an ben Kinig von Gdom und liep fagen: Jd) modyte durd)
bein Qand gichen, aber der Konig von Edom bhibrte nidyt ; und
aud) 3u dem Kinige von Moab jdhicdte ed, und er wollte nidyt;
jo blieb J8rael in Kaded. Dann zog ed durd) die Wiifte und
umgog dasé Land Edom und dag Land Moab und fam ojtlich
pont Moab und lagerte am lUfer des Armon. Sie betraten
aber nidyt dad Gebiet von Voab, denn ber Arnon bilbete die
Grenge Voab’s.  Israel jdyicfte Boten an Eihon, Kinig dev
Gmoriter, Konig von Hedbon, und I&rael lieh ihm jagen: Jd)
midte durd) Dein Land jichen bid an meinen Ort. &ihon
dulbete aber nidyt, dap I8rael durd) fein Gebiet jog, jonbern
verfammelte all fein Bolf; fie lagerten in Jahza, und er firitt
mit Rgrael. Da gab der Gwige, ber Gott Jdracl's, Sihon
und all fein Bolf in die Hand Jgrael's, und fie fdhlugen fie,
umd Jsrael nahm dad gange Land bdes Emoriters in Befi, der
in jenem Landbe wobnte. Sie nabhmen in Befip das gange
Gebiet bes Gmoriterd vom Arnon bid um Jabbof, von ber
iifte Hig an den Jorban. Nun hat alfo der Cwige, der Gott
S&rael’s, ben Gmoriter vor feinem Volfe Jdrael vertrieben, und
du willft fein Land befigen ?  Nid)t wabhr, was dein Gott
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RKemojd) dir zum Befipe qibt, das magft du befibern, und was
ber Gwige, unfer Gott, uns gibt, dad mwollen wir befipen.
Wi nun, bift du denn befjer al8 Balat, Sohn Jippor's, Konig
vort Moab ?  Haberte er denn mit Jsrael oder ftritt er wider
fie? Nun wobhnet Jdrael in Hesbon und deflen Todjterftddten,
in Avobr und befjen Todjterftadten und in allen Stidten am
Ufer bes Arnom feit Dreihundert Jahren; warum habt ihr |ie
ihnen nicht damald entrifjen ? Jd) habe aljo gegen didy nichtd
verfchulbet, aber du tujt mir Bifes, indem du mit mir jtreiteft.
G3 ridte ber Gwige beute gwifchen den Kinbern IJsrael unbd
bert Kindern Ammon! Aber der Konig der Ammoniter horte
nicht auj die Worte Jephtal)’s, die er an ihn fdidte. Da fam
itber Jephtah der Geijt des Gwigen, er zog durd) Gilead und
Manafle, zog nad) Viigpe-Gilead und von Mizpe-Gilead Fu
Den YAmmonitern.  Jephtah tat ein Gelitbde dem Emwigen und
fprad) : Wenn Du die Ammoniter in meine Hand gibjt, fo foll
pagjenige, wad aus den Toven meined Haufed mir entgegens
fommt, wenn id) wohlbehalten von den Ammonitern Heimbehre,
dem Gwigen gehoren, id) will e8 ald Brandopfer darbringen.
Sepbtah alfo 30g hinaus zu den Ymmonitern, um wider fie
au ftreiten, und der Gwige gab fie in feine Hand. Er [dlug
fie von Arodr His ba, mwo man fommt nad) Minnit, evoberte
jwangig Stadte bis Abel Kevamim und bradyte inen eine grofe
RNiederlage bei, fo dap die Ammoniter von den Kinbern Jérael
gedemiitigh wurden.
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&8 wird bder Ueberrejt Jafob’'s inmitten vieler Bilfer fein
wie Dder Tau, der pom Ewigen formumt, wie der Regen, bder
aufé Grasd fillt, bas nidyt wartet auf Menjdjen und nid)t Harret
auf Menfdjentinder. Der Ueberreft Jafob's unter den Nationen
wird inmitten vieler Bolfer fein wie ein Lowe unter den Tieren
bes Waldes, wie ein Leu in Sdyafherden, der einbridyt, niedere
tritt, aerreift, ohne Rettung. Du redjt deine Hand Hod) iiber
deine Widerjadjer, alle deine Feinde werden vertilgt. An jenem
age, ift ber Sprud) des Cwigen, filge id) deine Roffe aus
bir und vernichte deine Wagen, IJd) zerftorve die Stidte deined
Landes und reife Ddeine Fejtungen nieder. ) jdaffe fort
Bauberei aud deiner Hand, du folljt feine Seidjendeuter mehr
haben, Jd) fdaffe fort deine Bilder und bdeine Standjdulen
aug dir, daf du did) nicht ferner bitckejt vor dem Werkfe deiner
Hinbe. I reife aus bdie Ajcheren ausd dir und zerjtdre deine
Gtidte. ©So vollgiehe id) in Jorn und Grimm Strafe an den
Vilfern, die nicdht Hoven wollen. DHorvet dod), was der Ewige
jagt : Auf, bejdpvere did) bet den Bergen, daf die Hitgel deine
Stimme hoven. Hovet, ihr Berge, die Befdywerde des Cwigen,
ibr Unwanbelbaren, ihr Fejten der Grde, der Gwige hat Be-
fdywerde diber fein Volf, und mit Israel will er rechten. Mein
Bolf, was habe id) dir getan ? Womit Habe id) did) ermitdet?
©age bdod) aus gegen mid)! Hab’ id) didh dod) aus dem
Qanbe Aegypten gefithrt und aud dem Kned)thaufe did) erljt
und Pofe, Ahron und Mirjam vor bdir Hergejandt. Mein
Volf, denfe dodh, wasé Balaf, Konig pon Moab, im Sinne
hatte und was ihm Bileam, Sobhn Veor’s, antwortete, dah du
die Wohltaten Gottes erfenmeft! — ,Womit joll i) vor den
Gwigen binfreten, womit mich beugen vor dem Gott ber Hihe?
©oll id) vor ihn hintreten mit Brandopfern, mit jahrigen Kl
bern ?  Hat der Cwige Wohlgefallen an Taufenden von Wibs
bern, an Myriaben Badjen Deled? Soll id) meinen Erfte
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geborenen geben fitr meine Sduld, bdie Frudt meines Leibes
fiir meine €iinde?” Gott Hat div fundgetan, o Menjd), wad
gut ift, und was forbert der Cwige von dir anbered ald Ned)t=
tun, Qiebe iiben und in Demut wandeln vor Ddeinem Botte ?
nivg=cy P FRe YT AP Sheme DT Y T
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Paftaral ju PrIYD, %)
(L. §tonige 18, 46).
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Die Hand ded Cwigen fam iiber Elia, und er giirtete feine
Qenden und lief vor Ahab Ber bis gen Jesveel. Ahab berid)s
tete der Jfebel alles, was Glia getam, und bap er die Baals-
propheten mit dem Scywerte erfdlagen habe. Da fdhictte
Sfebel einen Boten an Glia und lieg ihm jagen: Die @ otter
mdgen mid) ftrafen, wenn id) nidt morgen um biefe Heit mit
dir ebenfo verfabre wie du mit jenen. Da fitvchiete er fich und
madyte fid) auf und davon, um fein Qeben ju retten. Gr Tam
nad) Beerfeba, dad 3u Juba gehorte, und lieh feinen Diener
dort. Gr felbft ging in die Wiijte eine TageSreife weit, dort
fete er fih unter einen Ginjterjtraud) und wiinjdte fid) au
fterben. ©r jagte: Genug nun, CEmwiger, ninmt mein Leben !
Qd) bin ja nidt befjer al3 meine Viter. G legte fid) Hin
und fdjlief unter dem Ginjterfiraud) ein; da rithrie ein Gngel
ihn an und fagte u ihm: Steh auf und i! Er Dblidte um
fih, da ftamd au feinen Hiupten ein Kudyen und ein Krug
Wafjer. Gr ap und tranf und legte fid) wieder hin. Da fam
der Gngel bdes Gwigen aum gweiten MWale, berithrte ihn und
fprad): ©teh auf und ifg! Du hajt nod) einen weiten Weg.
Gr ftand auf, af, trant und ging, durd) diefe Makblaeit geftarkt,
viergig Tage und viergig Nachte bis an den Gottesberg, Dden

*) Nad) dbem 17. Tammus wird an diejem Sabbatl die Hajtarah
€. 83 und am folgenden Sabbath die Haftarah S. 80 gelefen.
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$Horeb. Cr ging Ddort in eine Hoble hinein und itbernadytete
dafelbft ; da erging das Wort ded Ewigen an ihn aljo: Was
tujt du bier, Glia? Gr fprad): Gecifert habe id) filr den
Gwigen, den Gott der Heerjdjaren, weil Ddie Kinder IJdvael
Deinenr Bund verlafjen, Deine Altave niedergerifien und Deine
Propheten mit dem Schwerte erfdlagen haben; id) allein bin
itbrig geblieben, wnd nun ftellen fie aud) mir nad), mir das
Leben gu nehmen. Da fprad) er: Gelh’' hinaus, ftelle did) auf
bert Verg vor Dent Gwigen und fiehe, der Cwige wird an dir
vovitbergiehen. Mun fam ein madytiger, gewaltiger Sturm, der
Berge zerviB und Felfen gerjdmetterte vor dem Cwigen — nidyt
int Sturm war der Gwige; nad) dem Sturm ein Crdbeben —
nicht im Grdbeben war der Cwige; nad) dem Crdbbeben ein
Feuer — nidh)t im Feuer war der Gwige ; aber nad) dem Feuer
horte man ein fanfted Sdujeln. A Glia das horte, verhiillte
er fein Angefidht mit feinem Mantel, ging hinaus und ftellte
fih an Den Gingang der Hohle. Da fagte ecine Stimme ju
ihm: Wad tuft du bier, Clia? Cr fprad): Geeifert habe id
fiiv Den Gwigen, Den Gott der Heerjdharen, weil die Kinder
Jsrael Deinen Bund verlafjen, Deine Altdre niedergerifjen und
Deine Propheten mit dem Sdwerte erjdlagen haben ; id) allein
bin 1{ibrig gebliebenr, und nun ftellen fie aud) mir nad), um
miv das Leben 3u nehmen. Da fprad) der Gwige zu ihm:
Sehre wieder wm auf den Weg nad) der Witfte Damadfus ;
geh’ hin und falbe Hajasl zum RKonige fiber Avam, IJehu,
Sobn Nimfi's, falbe zum Konig iiber Jsrael, und Glifa, Sohn
Safat's, aus Abel-Mehola falbe um Propheten an deiner
Ctelle! Wer mun demt Sdywerte Hajaél's entgeht, den wird
Sehu toten, und wer dem Sdpverte Jehu's entgeht, Dden wird
Glija toten. ) werde in Jsrael fiebentaujend iibrig laffen,
namlid) die fid) nidt vor dem Baal gebeugt, und jeglichen
Mund, der ihn nidt gefiipt hat. A3 er von da wegging, traf
er Glija, Solhn Safat's, der gerade pfliigte ; wdlf Gefpanne
Rinder waren vor ihur, und ev war beim wiljten. AL Glia
voritberging, warf er feinen Mantel auf thn. Da verlief jener
Die RNinder, lief Clia nady und fprad): Id will nur Bater
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und Mutter Hifien, dann folge id) dir nad). Gr aber jagte
su ihm: ©eh’, fehre um, was habe id) dir benn getan ? Gr
febrte von ihm um, nahm das Gejpann Rinder und jdladjtete
fie; mit dem Gejdyirr der Rinder fochte er das Fleifd) und
gab 3 ben Reuten zu effen; dann madyte er fid) auf, folgte
dem Elia und ward fein Diener.
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Haftarah zu WO,
(Jeremia 2, 4)
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Hiret dag Wort des Cwigen, Hausd Jafob und alle Ges
jdlechter Des Haujes Israel! So fpricht der Crige: Was fitr
Unrecht fanden eure BViter an mir, daf fie fid) von mir ent-
fernten, daf fie dem Nichtigen nadjgingen und Nichtiges trieben?
Daf fie nidt jagten: Wo ift der Cwige, der und aus bem
Qanbe Aegypten gefiihrt, der ung leitete in der Wiifte, in einem
Qande bder Steppen und der Schludjten, in einem Lanbde der
Ditrre und ded Dunfels, in einem Lanbe, das niemand durdy:
sieht und in dem niemand wobhnt? Unbd id) bradte euch in
ein Qand ded Frudtgartens, deffen Frudyt und Gut gu geniehen,
aber ifr zoget ein, entroeibtet mein Rand und madytet meinen
Befis qum Greuel. Die Priejter fpradyen nicht: Wo ift der
Gwige? Die ITrdger der Lehre erfannten mid) nidyt, die Hirten
frevclten wiber mid), die Propheten weisfagten fitr Baal; fie
gingen denen nach, bdie nidjts niifen. Darum werbe id) nod)
ferner mit end) BHadern, und mit euven RKindestindern werde
id) hadern. ©eht dod) einmal Dindiber nady den Eilanden ber
Rittder, fdhictet nad) Kedar und gebet wohl ad)t und fehet, ob
berartiges gejcheben ift. Hat wohl je ein BVolf jeine Gbtter
vertaujd)t? — und das find dod) feine Gotter — mein Lolt
aber Bat feinen Rubhm mit Wnniigem vertanjht. Enifeget end)
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barob, ihr Himmel, jhaudert und erftarvet alljumal, ift der
Eprud) ded Cwigen. Denn gwicfadies Unredyt hat mein Bolt
begangen: mid) haben fie verlaffen, den Duell Iebendigen Wafjers,
um fid) auszuhauen Cifternen, geborjtene Gijternen, bdie bas
Mafjer nid)t balten. Jft denn Jsrael ein Stlave, ift e3 ein
Hiviger? Warum ift e ur Beute geworden? Lwwen britllten
wider 3, erhoben ihre Stimme, fie madyten fein Land Fur
Dede, feine Stadte find verbrannt, daf feiner davin wohnet.
ud) die Sobhne MNof's und Tadpandes' zerjdlagen dir den
Sdeitel. Hajt du dir das nidht daburd) gugezogen, daf du
den Cwigen, bdeinen Gott, verliegeft sur Beit, da er did) auf
bem Tege geleitete? Was haft du mun u fun auf bem Wege
nad) Aegypten, bad Waffer des MNil ju trinfen? Was auf dem
TWege nad) Afjur, das Tafjer des Euphrat zu trinfen? Biichti-
gen mige did) Deine Bosheit, dein Abfall did) urechtweijen;
fo erfenne und fieh, wie bofe und bitter €8 war, daf du den
Gwigen, Ddeinen Gott, verlickejt und feine Furdht vor mir bei
bir war, ijt Dder Sprud) Gottes, des Herrn der Heerjdharen.
Wie ein ertappter Dieb fid) jdhamen muf, jo ift dad Haus
Jgrael bejdyamt worden: fie, ihre Konige, ihre Oberften, ihre
Priefter, thre Propheten. Sie fpraden gum Holz: Mein Bater
bift bu, um Stein: du hajt mid) geboren, fie wandten mir
ben Nacken zu, nidt dad Angeficht, aber gur Beit ihres Ungliicts
fpredjen fie: auf, bilf uns! Wo jind denn deine Gitter, die
bu bdir gemad)t hajt? Migen fie dod) aufjtehen! Konnen fie
bir wobl belfen gur Beit deines Ungliids ? Denn jo viel wie
beine ©tddte find Ddeine Gotter, Juda. Wenn du zuriicehrit,
Jérael, ift der Sprud) ded Gwigen, wenn du ju mir Furiid-
fehrjt, deine Greuel vor mir wegjdjaffjt und nid)t wieder abirrejt,
bann wirft du jdwiren: o walr der Cwige lebf, in Treue,
in Redjt und Gevechtigleit, und 8 werden fidh BVilfer mit ihm
fegnen unbd feiner {id) rithmen.”
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Die Difenbarungen Jejaja’s, ded Sobhned Amoy’, die er
gejdhauet itber Juda und Serufalem in den Tagen lfia’s,
Sotham’'s, AHas’ und Hiskia’s, der Konige von Suba. Horet,
ihr Himmel, und merl’ auf, o Grde, denn der Gwige hat
geredet: RKinber habe id) grobgezogen und hodygebradht, fte
aber find pon mir abgefallen. Der Dch& fennt jeinen Cigen=
tiimer, der Gjel die $rippe feines Perrn; Jsrael ijft ofne
Ginfidyt, mein Bolf geigt fid) wunverftandig. TWehe, jiindiges
Bolf, jdhuldbeladene Nation, Brut von Uebeltatern, wver=
derbte Kinder! Sie haben den Gigen verlajfen, den Deiligen
Serael's gelaftert, fie find uriidgewidjen. Wohin jollt thr
nod) gefchlagen werben, da ihr dod) nur abirimniger werdet?
©djon ift dag gamze Haupt franf, Ddas gange Her fied.
Bon der Fubfohle bid jum Haupt ijt nidhis Heiled davan,
Wunde und Beule und frijder Sdilag, nidht ausgedriidt,
nidyt verbunden, nidht gelindert mit Del. Cuer Land ijt eine
Wiifte, eure Stadte jind verbrannt, euer Grdboden — vor
eud) verzehren ihn Frembe, iiberall BVerwiijtung, Berheerung
durd) Barboren. So ift die Todjter Sion's itbrig geblieben
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wie eine Hiitte im Weinberg, wie eine Nadythiitte tm Gurlen=
feld, mwie cine belagerte Stadt. Ditte nidht der Cwige der
Heerfdharen und einen Ileinen Reft gelajjen, wie Sodom
wiaren wir, Gomorrha gliden wir. Hovet dad Wort Ded
Cmwigen, ihr Fiirjten Sodom’'s, merfet auf die Lehre eures
Gotted, BVolf von Gomorrha. TWad follen mir eure vielen
Dpfer? jpridt der Cwige. Jch bin jatt der Brandopfer von
MWiddern und ded Fetted von Majtfalbern, Had Blut von
Stieren, Lammern, Boden begehre id) nidht. Wenm ihr
fommt, euch vor mir 3u zeigen, wer verlangte dad von eud),
pag ihr meine Borhofe zertvetet? Bringet mir nidht ferner
faljche Gaben, greuelhafted Rducherwert ijt mir bad. Sabbat
und Neumond, Berufung von BVerjammiungen — id) mag
nicht Frevel und Fejtfeier. Cure Neumonde und eure Fefte
Hakt meine Seele, fie jind mir ur Laft, i bin miide, fie
su tragen. Und wenn ihr eure Hinde audbreitet, jo vers
piille ich meine Augen vor eud); wenn ihr nod) jo viel betet,
pore ih eud) nicht: Gure Hinbe find voller Blutjduld.
Wajdjet euch, rveiniget eudh, fchaffet eure bojen Taten weg
por meinen Augen, hHovet auf, Bbjed ju tun! Lernet Guted
tun, fradjtet nach Redyt, Helfet dem Bebriidten, jdaffet Recht
der Waife, fithrt die Sacdje der Witwe! Kommt dod), laht
und miteinander redhten, jpridht der Cwige. Seien aud) eure
Siinden rot wie Purpur, fie jollen weiB werden wie Sdnee,
jeien fie aud) rot wie Karmefin, fie jollen wie Wolle werden!
Seid ihr willig und gehorfam, fo follt ihr dad Befte Ded
Qanbdes geniehen. Weigert ihr eud) aber und feid widers
fpenftig, fo jollt ihr pom Scywerte verzehrt werden; jo hat
der Mund ded Gwigen geredet. O, wie ift ur Buhlerin
geworbden die treue Stabdt, die frither des NRedjted voll war;
einft weilte Gerechtigleit in ihr und jept Morder. Dein
Silber ift 3u Schladen gemworden, dein edler Wein vermijdht
mit Waffer. Deine Dberfien find Abtriinnige und Diebes-
gefellen, ein jeber liebt Beftedjung, jagt Gejdhenten nad) ;
der RWaife {daffen fie nidht Red)t, Der Streit der Witwe
fommt nidt vor fie. Darum ift der Sprud) ded Herrm, des
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Cwigen bder> Heerjaren, ded Starfen Jsraels: D, wie will
id) mir ®eniige djaifen an meinen Gegnern, Bergeltung
itben an meinen Feinden! Jd) wende meine Hand gegen
did), i) ldutere wie mit Lauge deine Schladen und entferne
allen deinen Beifag. Jd) fepe dir Ridjter ein wie frither
und Rate wie ehedem, dann wird man did) nennen: Stadt
be3 Redhts, treue Burg. Bion joll durd) Redht erlidft werden
und feine Befehrten durd) Gerechtigleit.
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Lroftet, froftet mein Volf, fpridht euer Gott. NRebet
Jerujalem gu Hergen und rufet ihm gu, dak voll ift fein
Reiden, daf gefithnt ift feine Schuld, denn e8 Hat empfangen
aud der Hond de8 Cwigen doppelte Sirafe fiir all' feine
Ciinden. Eine Stimme ruft: JIn ber Wiifte bahnet bden
Weg deS Emwigen, ebnet in der Steppe eine Sirafe fiir unfern
Gott ! Jedbed Tal erhobe fid), jeder Verg und jeber Hitgel
fente i), und e8 werden die Kriimmungen zum Bladfeld
und die Pider jur Ebene! Denn offenbaren foll fidh die
Derrlichleit ded Ewigen und alled Fleijd) indgefamt erfernen,
baB ber Mund ded Cmwigen e8 geredet Hat. Eine Stimme
ruft miv gu, ,verfiinde’, und id) antworte ,wa8 foll id
verfiinden ?* |, Alles Fleifdh) ifi Grad und all feine HerrlichFeit
gleid) der Blume ded Felbed. €8 verdorrt dag Gras, es
welft die Blume, wenn der Haud) desd Gwigen fie anmwebhet,
jo, ®ra8 ift ba8 Bolf. E8 verdorrt dDag Gras, e8 welkt
bie Blume, aber bag Wort unjere8 Gotted befteht emig.*
Auf Hohen Berg fteig hinan, Freudbenbotin Jion's, erfhebe
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mit Mad)t deine Stimme, Freudenbotin Jerujalems, erhebe
fie, titrchte did) nicht, jprich ju den Gtddten Juda’8: Da
ift euer Goit! Giehe, Gott, der Herr, fommt mit WMadht,
fein Yrm itbt Herrjdaft, jiehe, fein Lohn ift mit thm, jeine
Bergeltung geht vor ithm Her. ie 2in Hirt wird er feine
Derde weiden, die Lammer in feinen Arm [dhlicken und an
feinem Bufen tragen, die Saugenden geleiten. Wer Hat mit
feiner Dand bdie Wajjer gemefjen und die Himmel mit Dder
Spanne beftimmt, wer hat in ein Vap den Staub der Erde
gefabt und mit der Wage Ddie Berge, mit der Wagfdhale die
Hiigel gewogen? Wer Hat ben Geift des Cwigen ergriimdet,
wer al8 fein Berater ihn unterwiefen ? Mit wem Hat er {id
beraten, dag er ihm Einjidht gegeben und ithn gelehrt hatte
Den Weg Ded Redhtd, baB er ihn ECrfenninid gelehrt und
den Weg der Cinficht ihm fundgetan Hatte ? Siehe, Bioller,
find wie ein Tropfen am Eimer, gleid) bem Staubdjen auf
der Wagfdale find fie geadjtet : jiehe, Cilande hebt er auf
wie Staub. Der Libanon Hhat nidit Holz genug zum Opfers
fewer, fein ®etier rveifht nidt aud zum Brandopfer. Ale
Volter find wie nidhtd8 vor ihm, ja, mwie eitel nidhtd und
niditig find jie ihm geachtet. TWem wollt ihr Sott vergleichen?
Welde Gejtalt thm ur Seite ftellen ? Den Bildgott giept
wohl der Meifter, und der Goldjdymied belegt ihn mit Gold
und [otet filberne Kettchen Daran. Wer zu arm ift fitr folde
®abe, wablt fich Holz, dad nidht fault ; er judht fidh) einen
funjtoerftindigen Meifter, dah er ihm einen Bildbgott madye,
ber nicht wanft. Wollt ihr niht einfehen ? Wollt ihr nicht
Goven? St e3 eud) nidht von jeher gefagt worden? Habt
ihr nicht gemectt auf die Grundfeften der Crbe? Gr thromet
hod) itber dem Grdfreife, Dak feine Bewohner vor ihm wie
Deujdhrecten find ; er fparnt den Himmel aus wie einen Flor
und breitet ihn aud wie ein Jelt jum Wohnen. Cr wandelt
Sirften ju nichts, Richter der Grde mad)t er ju nichte. Nodh
find fie nicht gepflanst, nod) jind fie nicht gejdet, nod) bat
ifr Stamm nid)t Wurzel gefabt in Der Erde, ba weht er fie
an, fie verdorren, Sturm frigt fie fort wie Stoppeln. Wem
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wollt ihr mid) vergleidhen, dap idy thm gleid) fei? fpricht
ber Peilige. Erhebet jur Hohe eure Augen und fehet: Wer
hat Diejfe gefdaffen? Cr fithret der Sahl nad) ihr Heer
heraud, fie alle nennt er bei Mamen. b Dder Fiille feiner
Rraft und der Grofe feiner WMadht wird nid)t einer vermipt.
DY DI NG WD BN MUY IEIn weON)
S0 K32 BW3 0937 DNY TR0S3 NNTRT 28 NI3TE INY
17x3 N W D pusk) ovie

Hajtarah zu :Py,
(Jefaja 49, 14)
(Siche Daftarah u 8™ &. 11).

Haftaralh u TN,
(Jefaja B4, 11).

T TRD P DK T mem 85 TP A
LOYRE3 TRTEN
Du Ungliidlide, Sturmgepeitjdyte, Ungetrdftete! Siche,
id) lege bdeine Steine in Bleiglang und griinde did) auf Sa-
phive. NRubine follen deine Binnen fein, deine Tore Karfuntel
und bdeine Grengen Gbeljteine. Alle deine Kinber find Jiinger
bed Gwigen, und grop ift dad DHeil deiner Kinder. Durd)
Serechtigteit follft du gefeftigt werden, fern bleibe dir Gewalt,
bu Bajt bid) nidhyt zu fiiehten, und Scjrecden wird dir nidht
naben. ©iehe, rottet man fid) gegen did), fo fommt e3 nidyt
von mir; wer fid) gegen did) roitet, wird dir gufallen. Siebe,
id) babe gejchaffen Den Sdymied, der dag Koflenfeuer anbldft
und eine Waffe ald fein Werf Bervorbringt, id) habe aber aud)
ben Berderber gejdyafien, fie unjdyabdlid) ju madjen. Jede Waffe,
die wider did) gefdymiedet wird, joll nidyts ausridyten, jede
Bunge, die wider didy jum Gericht auffteht, wirft du ing Un-
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recht jepen. Dad ift der Anteil der Diener bes Ewigen und
ihre Rechtfertigung von mir aus, it der Sprud) ped Cwigen.
uf, jeber Durftige gehe nad) Tafjer, aud) wer fein Geld
bat. ®ehet, faufet und efjef, faufet ohne Silber und obne
Gntgelt Wein und Mild)! Warum wiget thr Silber dar fiir
bag, was fein Brod ift, und euren Crwerd fiir Dag, wad nidt
jattigt ? Hiret nur auf mid), fo werdet ihr Guted geniefen,
und am Fetten wird eure Seele fid) laben. Neiget euer Db,
fonumet gu mir, hovet, fo wird enve Seele am Qeben bleiben,
i) will euc) einen ewigen Bund gewdbhren: bie feftftehenden
Huldverheifungen an David. Siehe, um Beugen fitr Bolfer
Babe id) ihn gemadyt, gum Fitrften und Boltergebieter. Siehe,
ein Wolf, dad bu nicht Fennjt, wirft du rufen, Rolfer, bie
bid) nicht Fenmen, werben zu Ddir eilen, wegen ved Gwigen,
beines Gottes, 1und wegen des Heiligen Jsrael's, demn er vers
herrlidht did).
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¢y, id) bin 3, Der eud) trojtet. Wer bift bu, daB du
bid) fitrhteft vor einem Menfdyen, der ja ftirbt, vor einem
Tenjchenjohue, der dem Grafe gleid) geadtet ift? lnd vers
giffejt ben Gwigen, Dder Ddid) gefchaffen, der auSgebreitet bdie
Himmel und gegriimdet die Crde, und dngjtigit did) allegeit vor
pem Grimme des Bedrdangers, wenn er fid) anfdyidt, gu vers
berben; wo ift Denn Der Grimm Ddes Bedrangers? Bald wird
ber Gefangene Dbefreit, e witd nidt der GSruft anbeimfallen
wnd nidyt der Nahrung ermangeln. Jd) bin dod) der Emwige,
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bein Gott, Der das Meer aufregt, daf feine Wellen braufen,
Cwiger der Heerjdharen ift fein Name. 3 legte meine Worte
in Deinen Phund, bedectte did) mit dem Scatten meiner Hand,
um auj'd Neue die Himmel zu pilangen, die Grde zu griinden
und gu Jion gu fpredyer : Mein Bolf bijt du. Crmuntere vidy,
ermunteve did), ftehe auf, Jerujalem, die du getrunfen Haft aus
ber Hand des Cwigen den Bedjer feines Grimmes, den RKeld)
De3 Taumels Baft du bis auf die Meige geleert. Reiner leitet
fie von allen Sbdhnen, die fie geboren, feiner fafit fie bei Der
Dand von allen Sihnen, bdie fie groBgezogen. Diefed beides hat
did) getrofien — wer bemitleidet did)? — Berderben und Unters
gang, Hunger und Schwert, wie foll id) dich froften ? Deine
Kinder lagen ohnmidytig an allen Strafeneden wie ein Biiffel
im Garn, voll des Grimmes des Gwigen, des Drituens deines
Gottes. Darum ire dod) diefes, du Ungliiflidye, Trunfene —
aber nidjt von Wein. o fpricht dein Herr, der Cwige, und
bein Gott, der fiir fein BWolf ftreitet. ©iehe, id) nehme bden
Bedjer des Taumels aus deiner Hand, Dden Keld) meines
Grimmes follft du fitrder nidyt trinfen. Jd) gebe ihn in die
Pand Ddeiner Bebdriider, die u dir fpraden: Biicke vid), dafs
wir iiber did) hinweggehen, und bdu madyteft deinen Riiden
gleid) der Grde, gleid) eciner Strafe fitr die Wanberer. Grs
wadye, ermadye, lege deine Madst an, Bion, lege deine herrliden
Kleider an, Jerufalem, Beilige Stadt, denn nicht wird ferner
ein Heide ober Unreiner in didh eingehen. Den Staub |dyiittle
bir ab, erhebe did), ridyte did) auf, Jerufalem, madhe Did) frei
bon ben Fefjeln deines Halfes, aefangene Todyter Jion's! TWie
lieblich find auf den Bergen die Tritte des Freudenboten! Gr
fiinbet Jrieden, er bringt Gutes, er meldet Hilfe, er fpricht
gu Jion: ,Dein Gott ift Konig.* Dord), deine Seler erheben
ihre Stimme, insgejamt jubeln fie, denn Auge in Auge jehen
fie, wie der Gwige nad)y Sion uriictfehrt. Bredyet inSgejamt
in Jubel aus, ihr Tritmmer Jerufalem's, denn der Gmwige troftet
lein Bolf, er erldjt Jerujalem. Der Cwige entbldht feinen
beiligen Arm vor dem Augen aller Vilfer, und o3 jehen alle
Gnden der Crde die Hilfe unferes Gottes. Weidyet, weidjet,
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siehet aud von da, rithret nichté Unveines an, 3iehel aud ihr
heraud, Daltet eud) rein, ihr Tvdger der Gerdte ded Cwigen;
denn nicht in Haft Jollt ihr ausziehen, nidyt fliihtend einber-
fomment, jondern vor eud) geht der Gwige, und der Gott Jgraels
jchliet euren Sug.
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Hody jubeln will id) des Gwigen, meine Seele frofhlocte
in meinem ®otte, denn er fleidete mid) in Siegedgemwdnder,
umbiillite mid) mit dem Mantel ded Heiles, wie ein Brautigan
feinen SKopfichmud anlegt und wie eine Braut fich mit ihrem
Gejdymeide jdymiidt. Ja, wie bdie Crde bervortreibt ihre
Rilangen und wie ein Garten jeine Saat auffprofien lagt, jo
[afit Gott der Herr vor allen BVoltern Heil und Ruhm auf-
jprofien. Um Bion's willen jdyweige id) nidht, um Jerujalem’s
willen rafte id) nidt, bis wie Sonnenglang fein Heil aufgeht
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und fein Sieg wie eine leudytende Facel. Wilfer werben dein
Deil fehen und alle Konige deine Ehre, man wird dir einen
neuen Namen geben, den der PVhund de3 Cwigen beftimmen
with. Du wirft ein herrlidies Diadem fein in der Hanbd bed
Gwigen und ein foniglider Kopfound in der Hand deined
Gotted. Nidht mehr wird man von dir fagen ,Eindde”, jondern
didh wird man nenmen ,mein Gefallen an ihr’ und Ddein
Land ,BVermdblte’, denn der Cwige hat Gefallen an bdir, und
bein Land foll vermdhlt werden. IWie ein Jingling fid) vers
miblet der Jungfrau, fo werden Ddeine Kinder fid) dir vers
mdblen, wie der Brautigam der Braut fid) freut, fo wird itber
dich dein Gott fid) freuen. 1Ueber deine Mauern, Jerujalem,
habe id) Wadyter bejtellt, Tag und Nadt, niemald jdweigen
fie; die ihr den Ewigen mabnen follt, feine Rube fei eudy!
Laffet ibm nidt Rube, bid er Jerujalem aufgerichtet und um
Ruhme auf Erden gemad)t Hat. Gejdpooren hat der Cmwige
bei feiner Rechten, bei feinem madytvollen Arme: Nidyt will
idy ferner bein Getreide jur Speife Deinen Feinben geben, wund
nidt follen Sohne der Fremde deinen Mojt trinfen, mit dem
bu Ddid) gemiihet Baft, fondern, die e8 einbringen, follen ¢3
veraehren und den Ewigen preijen, die ihn jammeln, jollen ihn
trinfen in meinen heiligen Hofen. Jiehet, ziehet durd) die Tore,
ridjtet Ber Den Wegy des BVolfed, bahnet, babnet die Strafe,
reiniget fie von Steinen, erbebet ein Panier den Bilfern !
©iche, ber Gwige verfiindet bi8 an bdad Ende Dder Grde:
Spredjet jur Jodter Jion's : Siehe, dein Helfer fommt, fiehe,
fein Lobn ift mit ihm, feine Vergeltung qeht vor ihm Her.
Man wird fie nennen |, Heiliges Volf”, ,Crldjte des Cwigen”.
Did) wird man nennen ,gejuchte, nimmerverlafjene Stadt”.
Die Gnade des Gwigen will id) preifen, den Rubhm ded Cwigen
nad) allem, wasd der Cwige uns enwiefen, feine gange Giite
gegen Dad Haud IJsrael, die er ihnen nady feiner Barmbersige
feit und nady der Fiille feiner Gnabde erwiejen hat. Er jprad:
@8 ift dod) mein Wolf, Kinder, an denen fein Falidy ift, und
er ward ihnen ein Helfer. I[In ihrer Drangjal fithlte er {id)
bedringt, und der Gngel, den er gejandt, half ihnen; in feiner
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Qicbe und feinem Grbarmen erldfte er fie, er hob fie auf wund

trug fie alle Tage der BVorgeit.
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Rehre guriic, Jérael, gu dem Ewigen, deinem Gotte, derm
bu bift gefallen burd) deine Schuld. Nehmet Worte der Reue
mit eud), fehret juriid jum Gwigen, jpredjet gu ihm: Bergeibe
alle Sduld und nimm unfere Befferung entgegen, wir wollen
ftatt ber Stiere mit unferen Lippen sablen.  Affur joll unsg
nicht Belfen, auf Roffen werden wiv nid)t reiten und gu unjerer
Hinde Werl nidyt fiirber fagen ,unjer Gott”, demn bei dir
findet bie Waife Grbarmen. Iy will heilen ihre Abtrinnigs
feit, ich will fie von Herzen lieben, demn mein JForn ift von
ihnen gewidjen. Jdy will fein wie Tau fiir Jsracl, s wird
Blithen gleich der Lilie und Wuvzel jdylagen gleich bem Libanon.
Seine Nanfen mwerden weithin fid) breiten, gleid) dem Delbaum
wird feine Pradt fein, fein Duft wie der Cibanon. Die in
feinem Sdjatten wobnen, werden wieder gedeihen wie bas Korn
und mwerden blithen wie der Weinftoct, fein Ruhm wird fein
yie ber Wein pom Libanon. Ephraim fprict: Was jollen
mir noch bie Gogen? Und id) erhore ibn, idy blide auf ifhn,
id) bin gleid) der griinenden Cyprefie, von mir fommt Deine
Srudt. Wer ift weife, dap er dad verftehe? Wer fo ein-
fidhtig, dafi er das erfenme ? Gerade find de3 Ewigen Wege,
Gerechte mwanbeln auf ihnen ficher, Siinder ftraudyeln auf ihnen.
er ift ein Gott wie Du, Dder die Schuld vergibt und ben
Frevel nadfichet dem Refte feines Befiges? Er behart nicht
fitr immer bei feinem Borne, denn an Milde hat er Gefallen.
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Er wird fid) unfer wieder erbarmen, wird unterdriicfenr unfere
Sduld, ja, Du wirft in des Meeres Tiefen alle unfere Simben
verjenfen. Du wirft Treue iiben an Jafob, Huld an Abrahant,
wie Du unferen BVorfahren feit bden Tagen bder BVorgeit ge-
jdworen Bait.
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©udjet den CGwigen, da er fidy finden laft, rufet thn an,
da er nabe ift. G5 verlafie der Freler jeinen Weg, bder
fimdige Mann feine Gedanten, er fehre guriicf gum Gwigen,
und er wird fid) feiner erbarmen, und au unfevem ®otte, der
fo oft verzeiht. Demnn meine Gedanten find nidyt eure Ge-
banten, und euve Wege find nidht meine Wege, fondern fo hod)
der Himmel itber der Grde ift, fo hod) find meine Wege itber
euven Wegen und meine Gedanfen iiber euren Gedanfen.
Gleihwie der Regen und der Scnee vom Himntel herabfallt
und nicyt dorthin uriictelrt, er habe denn die Grde gefrintt,
fie befrudytet und zum Sprofien gebracdyt und Saat dem Stenden
und Brot dem Effenden gegeben, fo ift mein Wort, das aus
meinem Dunde geht; es fehrt nicht leer u mir puritet, es
habe denn getan, was id) gewollt, und begliictt, ju bemt id) ed
gelchictt. Jn Freude follt ibr audsiehen und in Frieden ges
leitet werden; bdie Berge und die Hitgel follen vor eud) in
Subel qusbredien, und alle Beunme des Feldes in die Hinbe
{dlagen. Statt Dornbheden wadjfen Gypreffen auf, ftatt Neffeln
Myrte; bas wird dem Gwigen zum Rubme fein, ein ewiges
Beidyen, das nie vertilgt wird. So jpricht der Gwige : Walret
Ret und itbet Gerechtigleit, demn nabe ift meine $Hilfe zu
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fommen und meine Geredhtigleit, fich u offenbaren. Heil dem
Menfdyen, Dder Diefes tut, und dem Menjdhenjohne, der baran
fefthdlt ; wer Den Sabbat wahrt, dap er ihn nid) entweibe,
und feine Hand hiitet, irgend Bdjes ju hum.  Aud) fage nicht
efwa der Frembe, der fid) dem Cwigen anjchliest: Mid) wird
der Gwige ausfondern aus feinem Volfe, und e3 jage nicht der
Gntweihete : Jd) bin ein vertrodneter Baum. Denn fo pricht
der Gwige von den Entweibeten, welde meine Sabbate wahren
und Gefallen haben an dem, wad id) verlange und fejthalten
an meinem Bunde: IJd) gebe ihnen in meinem Haufje und in
meinen Mauern FRaum und Namen beffer ald Sohne und
Todyter, einen emwigen Namen gebe ic) thnen, Dder nie vertilgt wird.
Und die Sobhne der Fremben, die fid) dem Cwigen anjdyliehen,
thm au Dbiemen und Den Namen ded Cwigen gu lieben, ihm
fnedyte gu fein, alle, die den Sabbat wahren, daf fie thn nidyt
entweiher, und bie fefthalten am meinem Bunbde, fie bringe id)
auf meinen heiligen Verg und erfreve fie tn meinem Bethaufe;
ihre Brand: und Sdjladytopfer feien woblgefillig auf meinem
Altare, denn mein Hausd joll ein Bethausd genannt werden fiir
alle Bolfer.

bt nben ma3 oRmE) WR TR DRI
LEWRT930 N MPRATIE M3 2 map by (i¥7h ot

Hajtarah zu 1IN (12 NIYD).
(Hojea 14,2, Joel 2,15).
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Kehre auriict, Isvael, u dem Cmwigen, deinem Gotte, e
bu bift gefallen durd) bdeine Sdjuld. Nehmet Worte der
Rewe mit eud), fehret auriid zum Gwigen, fpredhet su ihm:
Berzeihe alle Schuld und nimm unfeve Befjerung entgegen, wir
wollen flatt der Stieve mit unfern Lippen zablen. Affur foll
ung nicht Delfen, auf Roffen werden wir nidyt reiten und u
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unferer Hiande Wert nidyt fitrber jagen ,unfer Gott," denn
bei Dir findet die Waife Grbarmen. Jd) will heilen ihre Aba
tritnnigteit, id) will fie von Hergen liecben, denn mein Born ift
pon ihnen gewiden, Jd) will fein wie Tau filr Jsvael, ed
witd blithen gleich) der Lilie und Wurzel dhlagen gleid) dem
Libanon. Seine Ranten mwerden weithin fid) breiten, gleich dem
Delbaum wird feine Pradyt fein, fein Duft wie der Libanon.
Die in feinem Schatten wolhnen, werden wieber gedeiben wie
bas Korn und werden blithen wie der Weinftodt, fein Rubhm
wird fein wie der Wein vom Libanon. Ephraim jpridt : Was
follen mir nod) bie Gidken ? Und id) erhore ihn, id) blicte auf
ihn, id) bin gleid) der griinenden Cypreffe, von mir fommt
beine Frudht. Wer ijt weife, da er das verftehe? Wer fo
einfidhtig, daf er Das erfenne? Gerade {ind Des Cwigen
Wege, Geredjte wandeln auf ihnen fider, Siinder frraudyeln auf
thnen.

Stofit in bie Pojoune in Jion, beiliget ein Fajten, berufjt
eine Verfanunlung! Berfammelt bas Bolt, beiliget die Ges
meinde, bringet aufammen bdie Greife und fammelt Kinder und
Giinglinge ; e8 qebe der Vriutigam aud feiner Kammer und
bie Braut aus ihrem Gemade! IJwifdhen der Halle und dem
Altar jollen weinen die Priefter, die Diener des Ewigen, und
fprechen : Sdyone, Gwiger, Ddeines Bolles, gib nidyt deinen
Bejip der Sdymad) preis, dap Volfer daritber herrjdjen ; wozu
joll man unter ben Nationen jagen: Wo ift ihr Gott? Da
eiferte ber Gwige fitr fein Land und Hatte Mitleid mit feinem
Volte: Siche, id) fdicfe euch dag Korn und den Woft und
dag Del, bdap thr damit eud) fattiget, und i) will eud) nidyt
mebr sur Sdmad) madjen unter den Volkern. Und den FFeind
pon Norden entferne i) von eud) und fjtoke ihn in ein Land
ber Diirre und Debe, feinen Vortrab in das Hftlide Meer, feinen
RNadytrab in das wejtlidge Veer, dap Verwejung und Vioders
gerud) von ihm anfjteigt, weil er fid) iiberhoben hat. Fiirdjte
did) nidht, o Grde, jubele und freue did), bdenn Groped hat der
Gwige getan. Fiirhtet eud) nicht, ihr Tieve Des Feldes, denn e8
griinen Die Auen der Trift, der Baum trigt jeine Frudyt, Feigens
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baum und Weinftod geben ihre SKraft. IJhr Sohne Jion's,
jubelt und freuet eud) des Gwigen, eured Gotted, denm er hat
eud) gegeben bDem Frithregen zum Heil und lie eud) herab-
fallen Frithregen und Spitregen int erften WMonat. €8 fiillen
fidy bie €djenern mit Ko, die Keller laufen diber von Mojt
und Del.  Jd) vergelte eud) die Jahre, deren Erivag verzehrt
bat die Heufdyrede, der Abjdydler und Dder Freffer und der
Nager, mein qroBed Heer, dad id) gegen eud) gejandf. Jhr
werdet efjen, efjen und fatt werden, ihr werdet rithmen den
Gwigen, euren Gotf, der mit eud) o wunderbar verfahren, und
ninumer wird mein LVolf bejdydmt werden. Jhr werdet er-
fennen, dap id) inmitten Ssrael's bin und dap iy, Der Ewige,
ener ®oft bin und feiner jonft, und nimmer wird mein Volk
bejdydmt werden.
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Dajtarah ju LIRS,
(2 Samuel 22, 1).
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David jprad) jum Cwigen die Worte Ddiefes Lieded, da
Der Gige ihn gerettet ausd der Hand Saul's und all feiner
Seinde. Gr fprad): Cwiger, mein Feld und meine Burg
und mein Grretter. Wein Hort, bei dem id) mid) berge,
metne Befte und meme Bufludht, mein Helfer, aus Gewalt
Defreieft Du mid). ,Ruhmmiirdiger” rufe id) an den Crwigen,
und id) bin von meinen Feinden gevettet. Denn mid) um-
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ringten Todedbrandungen, Stronte deé BVerderbend dangitigten
midy; Bande der Untevwelt umgaben midy, Tobedjdhlingen
umfingen mid). JIn meiner Bedrangnis rief id) den Cwigen,
und u meinem ®Gotte jdrie id), er hirte ausd jeinem Tempel
meine Stimme, und mein Flehen fam ju jeinen Ohren.
Pieine Feinde iiberficlen mid) am Tage meined Sturges,
dodh der Cmwige ward mir SHike und fithrie mid) Hinaus
in Die Weite, Defreitc mich, denn er wollte mir wohl. E8
vergilt mir der Gwige nad) meiner Gerechtigleit, nad) meiner
Dande Lauterfeit erftatfet er mir, denn gewahrt habe id) die
Wege degd Cwigen, und nidht bin id) freventlich gewidjen
von meinem Gotte. IJa, all’ jeine Vorjdyriften find mir vor
Augen, und jeine Sapungen — nidht weidy’ idh bavon. Jdh
gehor’ ihm gang und hiite mid) vor meiner Siinde. So
erftaitet der Gwige mir nady meiner Gevedhtigleit, nad) meiner
Qouterfeit, die 1hm vor ugen. Mit dem Guten ermweifeft
Du Didy qittig, mit dem Untadeligen untadelig. Mit dem
Lauteren ecrweijeft Du Dich lauter, und mit dem Krummen
mwindeft Du Dich, und bedriickiem Volfe fteheft Du bei, und
Deine Blicte itber die Hohen jenteft Du. Ja Du bift mein
Licht, o Ewiger, und der Ewige erhellet mein Dunfel. Der
Almdacdhtige — untadelig ift fein Tun; Gotted Wort ift lauter,
ein ©dild ift er allen, die auf thn vertvauen.
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